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TULEVIKU RAJAD

EESTI KESKKOOI- JA GUMNAASIUMINOORSOO AJAKIRI

Il aaastakadik 18. madrisil Nr. 17
[ 20 [
« baud oll EGGL . . »
On jalle kevad! hulkade r6omukisa saatel toimus

Kui palju heledat r66mu on nende
sonade varjul! Mingi karge tuulepu-
hang tuiskub lébi meelte ja siidame.
Tahaksin olla hea koigile, tahaksin
andestada palju. Tahaksin leevenda-
da koigi kannatajate valu.

On joudu jalle armastada.

Valudes véitlev siida saab uut jul-
gust, vanaduses visinul kirgastub
samm. Kaed, kellel noutult langesid
riippe, haaravad taas roomsalt pae-
vadest kinni. .

Seda kéike suudab kevad.

Selie looduse virguva joupuhangu-
ga — mis imeline maailma saatus! —
langeb tihte ajas suurim maélestus, —
malestus ristiléodust.

Nad tapsid ta varakevadel.

Me ei tea, mis kaik siindis noil kau-
geil paevil seal hommikumaises lin-
nas. Me ei suuda maoista, mida kan-
natas siis inimsoo suurim Gpetaja Oi-
sest tunnist kuni murdumiseni ristil.
Kes moodab selle Suure Kannataja
valu, kelle higi oli kui veripisarad!

Me teame vaid, et paeval pérast
kevadist paasapiitha joobunud rahva-

maailma suurim maorv.

Nad tapsid ta ristil.

~Aga haud oli tihi..”

Sest hin g e ei suuda iikski tappa.

Ligi kaks aastatuhat on sellest
moodunud. Palju verd on wvalatud,
palju on kannatatud, palju on voidel- -
dud. Aga ikka jalle inimpolved on
poordu tagasi risti juurde Kolgatale,
kus T e m a murdus. Kord arvati, et
seal sureb armastus. Aga seal ta
stindis. Ning kolab sealt iile maa-
ilma kannatamise ja vditlemise, mee-
leheite ja surma Inimese Poja lunas-
tav hiitid:

-Mina olen llestdusmine
ja elul”

Vtku see hiiid me siidamed kaa-
sa. Laskukem Tema milestuse ette
polvili. Uhendagu ristimark taas ta-
napdeva léhutud inimsugu. Laitku
sellest uue armastuse tuli me silmis,
mis heledalt, puhastavalt paistaks
maailma, et elustuksid taas pettu-
musis ja valudes murdunud lootu-
sed ja inimsiida taas leiaks rahu.

Roopi Hallimde.

Sula.

Till: tilga jargi hobet tilgub rddstast,
all kuuldub kélinat kui langeks rdaha.
See pdikse tuli, veed, mis valla padstab
je lume sulatab kui pehme vaha.

On pimestavalt palju valgust ohus,

kitlv pdikseterist puistat koigi vakku!
Kus niitid see tiksindus, mis dsja réhus?
Koik mured mustad pégenenud pakku.

Ning leebes 6hus héljub jdlle lootus,
uus pdike koigile, uus tdrkamine maast.
Too helkiv valgus koigi vana ootus.

Taas sinendavad metsad,

thutud on

[saast. Ilmar Talve



ENRIK ILMRE

Kevade tulek.

Pohjast 166tsuv kibe tuul paisus
16puks tugevaks tormiks. Karedalt
mollas ta jaine 156sk lumelagendikel,
haarates ahnelt tuhandeid helbeid,
tormates vingudes edasi ja tekitades
tugeva tuisu. Kiiresti olid aiad hange
aetud ja stigavamadki kraavid maa-
tasa tehtud ning jdukidlusest uhkus-
tades kippus ta koikjale. Majasari-
kaist loopis ta lund sisse ja ulualused
tuiskas tdis ning hundiratast visates
traavis ta spiraale tehes tuulep6éri-
sena ulespoole.

Vastu ohtut rauges ta tarm. See
meeletu kihutamine oli teda réngasti
vasitanud ja ta jai thte suurimasse
hange magama.

Vaevalt oli lakanud tuisk ja vaibu-
nud pdhjatuul, kui pilved said keva-
delt kédsu valmistuda rimnakuks talve
vallutamiseks. Tasakesi tdid mnad
vastavad abindud ja veel tasemini
hakkasid nad sdudma soojal lduna-
tuulel rindele. Peagi joudsid nad
uinuva tuisuni. Kuid see oli enda nii
osavasti ara peifnud, et keegi ei osa-
nud aimata ta asukohta. ,Kevad, &ra
mine veel edasi, sest meeletu tuisu-
vana varitseb sind[“ hoiatas {iks hea-
siidamlik lumehelbeke. ,Astu ette-
vaatlikumalt ja vdida ta. Me tuleme
siis meelsasti sinugal“

Otsides saitis nitiid 16unatuul ringi
ja née, toesti podnutab see keset sii-
gavamat hange. Tasakesi sosistas ta
pilvedele midagi ja kohe raputasid
need tihedat vihma hangele. Tuul
puhus hoogsalt ja silmanahtavalt vé-~
henes suur ,lumekindlus®. Kuid niitid
arkas ka véasinud tuisk ja htippas koh-
kunult pisti. P6genemine oli mattetu,
sest ta uisud ei libisenud enam ja nii
ei saanud ta sammugi edasi. Pakane
oli oma vande murdnud ja salamahti
ara lainud. Vihm tegi talle liiga ja ta
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tajus selgesti, et 16pp laheneb. Kevad
oli kerge vaevaga vallutanud pakase
asumaad ja uhkelt hoiskas ta voidu-
troonilt: ,Jalamaid kao mu silmist,
sest ma ei salli, kui minu rajatud rii-
gis kolavad ringi sellised halastama-
tud sellid!“

Nii héavis pakase truim késkjalg
abitult sulavasse lumehange. Tulid
soojad ilmad ja soojendav paike nae-
ratas hommikust ohtuni emakesele
maale.

Nagu ndiavael hakkasid lumehan-
ged ttha vahenema. Maa tumepruun
rind tuli peagi nahtavale. Iga vahem-
gi veenire otsis energiliselt teed tal-
vekiitkeist. Uhinedes siinnitasid nad
ojasid, ojad omakorda jogesid, mis
kohisedes voolasid merede poole.

Allikas arkas samuti. Elujsuliselt
tuksudes helistas ta puhanud sida -
kevadele hitmni. L&okene, esimene
julge kevadlaulik, 155ritas agaralt tae-
vavolvil. ,Lounamaine toredus ei iile-
ta pohjamaist kargust!“ nii sonas ka
kuldnokk kaseladvast. Metsad kohi-
sesid sobralikult. Varesed jagelesid
puude oksil ja pidasid isekeskis tdht-
sat ndu, kuhu voiks tulevase kodu
kdige kindlamini rajada. Unine kar-
bes jalutas héabelikult péaikesepaistel
ja rodmustas, et talv oma koledus-
tega oli dnnelikult méédunud.

Kaunid kevadlilled &ilmitsesid iil-
lalt metsavilus ja méaendlvakuil. Soe
péike jootis neid iga pdev kosutava
kaljaga ning mahe tuul kiigutas nen-
de drnu peakesi nii hellalt nagu iga
hea ema oma lapsi voib kiigutada,
sest lilled on kevade lapsed.

Paev-péevalt soojenevad  ilmad
voimaldasid loodusele morsja ehteid
hakata muretsema.

Kaunis laul ja dite
ehteks, kena kevad!

volu on su



Riigi Kunsttédstuskool.

Kevade saabumine.

VALDEK NABER

Ekslemas.

On vaikus piihalik ja raske,

ma seisan nagu korges kiriklas.

Ja kumiseb pea kohal kéma vaskne —

mu ees on tee, ja pold, ja lumikangas
[laas.

Tuld tithireis siiiidatud on (uhat,

sesl poleb, poleb iimberringi maa.

Jalg otsib oma jilgi selles tuhas,

ent rada ummistub ja edasi ei saa.

On vaikus puhalik ja raske,
ja kumiseb maailma valge 66.

Taon jalaga kui tulikuuma vaske —
ta vastu tikkideks kui puruks enda
Mu rajal ummistub jdlg tuhas. [166n.
Ma otsin, otsin, otsin oma maad.

Mu kohal lihtreid siitidatud on tuhat—
tuld leegivad seal jumalate ra’ad.

On vaikus pithalik ja raske,

ma seisan nagu korges kiriklas.

Ja kumiseb pea kohal kéma vaskne —

mu ees on tee, ja péld, ja lumikangas
[laas.
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Marne Vinkel.

Saaremaa Uhisgiimnaasiumi abiturient
Eesti majanduselu
arenemise suund ja

uaﬁ;cwaated

Weriigilised giommaasiumispilaste kirjandite
" uistlusel teise aubinna seanud E66

Nii iga tksiku inimese kui ka suurte rahwalnlkade ettevitele kordami-
nelk eeldeb, el need olelsid juba algusest piidle ldbi viidud jdrjekindlalt ja e!
ieil alali oleks kindel sihl ning eesmdrk. Pimesi Lobamine ja teadmalu
tunglemine iihele vdi teisele poole on sagedasti ainull lihine joukululus
ilma Yihegl tulemuseta. Seejuures on loomulik, el sihikindluse puudusest
johtunud ebadonnestumised ja kahjud on seda suuremad, mida nlatuslikumad
on elievotted.

Ldhtudes esitatud seisukohasl, nendime, et riigi kui laialdasema iihis-
Lkonnavormi majanduselu alused peavad olema arvestalud ning selgitalud
laialdases ulatuses. See on Lihtis erili vdikeriikidele nagu Eesti, sest neil el
ole nii laialdast jo médraval osa maailmamajanduses kui suurriilidel. Omeli
soltub vailkeriikide kéekdil ja koguni nende iseseisvus kindlaisl majandiis-
lilrest alustest.

Kui vaadelda meie kodumaa majanduselu arenemiskdiku kuni ldnapde-
vani, siis nieme, el see on olnud kaunis muullik ja milmepalgeline. LEnne
iseseisvuse saavutamist oli Eestis domineeriv suurmaaomandus, sesl iile poole
meie kodumaa pindalast kuulus suurmaapidajaile. Pédlegi evisid méisnilud
viljakamaid alasid, kuna talupojad olid surutud kehvemaile déremaile. Eesl-
laste Liirem péllumajanduslilk arenemine algas alles péddle lalukohtade péris-
omandiks ostmisl. Ka meie [d0stuse ilme enne riiklikku iseseisvusl oli hoopis
teist laadi. Intensiivsem toédslustegevus algas pdéle leoorjuse Laotamist; la
oli rajatud vene kapitalile ja kasvas vilja Venemaa néucdeist. Mitmesugusle
suurte raua- ja tekstiiltoostusle asulamine Lddnemere piirkonda oli  poh-
justatud suurtest veokuludest raudteel. Seega oli ralsionaalsem ennem 36~
delda vastavad toorained ja siis juba valmiskaubana saata sisemaale. Kuna
madala kulluuri téttu tolleaegsel Venemaal ei pandud rohku loodele kvali-
leedile, siis oli ka kodumaal asetsevais tédslustes toodeldud kaupade vidir-
tus vdaike.

Hoopis uue olukorra 16i riikliku iseseisvuse siind. Meie [G6slus- ja pdl-
lundussaaduste pddmine ostja Venemaa sulges oma piirid vdlismaa kaupa-
dele. Tuli iimber orienleerucda Lddne-Euroopa turu jaoks. Siin olid aga
hoopis teissugused noudmised. Enne iseseisvustumist olid meie [66sluse ja
pollumajanduse tooted varjatud vilismaa vdistluse eest kéorgele kailse- ja
keelutollidega; Lkuid uues olukorras pidime endile seisukoha voitma ja séili-
tama vabas vbistluses. Et seda eesmdrki saavutada, oli tarvilil: kodumaa
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saadusle kvaliteel tosla ja  kohaslada (urunduetele.  Pollumajanduses 10
suure poorde maareform, millega suuremaapidamine likvideerili ja asemele
astus puhtakujuline eesti vdikemaapidamine, mis vaslab rohkem cestlase
hingelaadile. ‘

Vabariigiaegse majanduselu esimesel aastakiimnel ja osaliseltl kuni vii-
mase ajani rohutati meil pddasjalikult pollundust ning karjandust ja kujut-
leti Eeslit péddmiselt pollundus- ning karjandusmaana.  Pollumajandusliku
kultuuri arendamise suhtes on meil tehlud palju téod; toodanguvéimet on
suurendatud mitmesuguste oskuslike teadmiste levitamisega, talupidajaile on
anlud laene majapidamiste paremaks ja ajakohasemalks sisseseadmiseks.
Kriisiajal piisisid meie pollundus ning karjandus elujoulisiena ainull ritklike
juurdemaksude abil, sest wvdlisturu madala konjunktuuri tottu ei katnud
sissetulekud Lulusid, mistottu meie pollumajandus oleks hdvinud.

Kuid Fkriisiaeg opelas meile ka seda, et ainwiiksi péllunduse ning kar-
janduse liigne esirinda (ostmine on kahjulil: rahvamajandusele. Nimelt oli
meil voimalile pollumajandussaaduslele juurdemakse anda ainult 160shuis-
saadusle viljaveost saadud vdlisvaluula arvel. Poleks meil tdostust tildse ek-
sisteerinud, oleks kitsikusest viljapddsmine osulunud raskeks.

Kriis ei jalnud puulumala ka meie (66stust. Ka siin tombusid (urusta-
misvoimalused koomale. Sellele vastavall piiiidis meie tédslus rohkem ko-
haneda siseturu néudeile. Olukorra parandamiseks tuli esmajoones turule
lastavaid produlkte mitmekesistada. Siin on mdrgatavaid tulemusi saavula-
tud, sest viimasle aaslale sisseveos on larvilamiskaupade osaldihtsus vdhene-
nud, kuna seevastu on téusnud toorainele ja poolvalmis kaupade sissevedu.

Viimasel ajal koos nn. iilesehilava suunaga on meie riigi- kui ka majan-
duselus rohkem rohku hakatud panema kindlamate sihtide ja arenemis-
suundade [ikseerimisele. Seejuures on jaddud peatuma mitmekesisusprint-
siibile. Ei peeta ratsionaalseks ainult tihe ala, nditl. pollumajanduse liigse!
esirinda seadmist, vaid asetalakse eesmdrgiks iga voimaliku ning tulutoova
{ulundusala arendamine vastavall meie oludele. Seda juba esmall seepdrast
-— nagu eespool mérkisime, — el ithe ala raskustesse sattumisel on voimalik
seda toetada teise majandusala kaudu. Vastavalt sellele ongi viimasel ajal
pollunduse ning karjanduse kérval erili rohulatud tééstust, merendust ja ka
kalandust. Kui areneb meie (o6stus, siis ei larvilse tulevikus Eestist enam
nii suurel mddral pollundusprodulite vilja vedada, vaid meie t6dliskonna
ostujou kasvades leivad pdllundussaadused realiseerimist kodumaal. Teiselt
poolt aga pollunduse alal tegutsejad voivad suuremate sissetulekute puhul
rohkemal mddral tarvitada kodumaa tééstussaadusi, seega vdltides nende
ménikord odavamat miitiki vdlisturul.

Ka pollunduses ei rohutala enam ainull ithe ala, ndail. loiduviljakasvata-
mise ainukehfivust. Ka siin tuleb milmekesistada; téihtis on majapidamise
painduvus, mis véimaldab toodangu vdhendamist alal, kus tulu vdheneb, ja
rohku panna sddl, kus vdljavaated paremad. Kui juba pddle vabariikliku
korra saavutamist alustati meie tééstuse ja pollunduse viimist euroopalisele
tasemele, et ta oleks voistlusvéimeline vélisturul, siis kestab see siiamaani ja
on eriti hoogu saanud viimaseil aastail, kus majanduskriisi raskused on iile-
tatud. Eesmdrgiks siin on olukord, kus meil ei tarvitseks péllundusele enam
riiklikult juurde maksta, kui hinnad halvenevad, ja teiseks, et meie té6stus-
tooted oleksid voimelised kodumaa kui ka vdlismaa turul véistlema ilma
mitmel alal kehtivate kaitsetollideta.

Millised oleksid siis meie majanduselu praegused véljavaated ja tulevi-
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kukavalsused? Eesti pollundus suudab oma voistlusvoimelisust [0sta pddmi-
selt hoogsa maaharimise ja parema vdetamise teel. Teiseks tuleb mdrkida
suuremal mehhaniseerimist, sest meil on siiamaani liiga véihe pollutéémasi-
naid. Et neid aga kasutamisele vétta, peab enne libi viima milmesuguseid
maaparandustéid — Lividest, kdndudest ja mitastest tulevad meie vdljad
vabastada. Kuna meic talud on vdiikelalud, siis on péllutéémasinate tasuvus
vdheldane ja neid saab kasutada ainull piiratud ajal. Et seda ndhet vdltida,
on moeldav masinate ostmine mitme lalundi pdédle iihiselt. Karjanduses
luleks meil arendada meie oludele vastavaid loomalduge. Uldse on Eesti
esmajoones karjamaa, sest loiduviljadele teevad talviti kahju kiilmad, samuti
on kevad vilu. Karjandust soodustavad pidmiselt karjamaade protsentu-
aalne rohkus ja taimede liigiline mitmekesisus. Turustamisvoimalused on
meil soodsad, sest oleme suuremale pollumajandussaaduste ostjale — Lddne-
Euroopale ldhemal kui ndit. Louna-Ameerika péllundusmaad ja Austraalia.

Téonduse arenemiseks on vajaline loorainele ja jouallikate olemasolu.
Tootlemistoostuse tihtsam tooraine meil puudub. Seetottu voib laialdasemal
madral areneda ainult pollundussaaduste té6tlemistéostus. Siia alla kuuluvad
meiereid, piiritusvabrikud, lina- ning villatéostused. Joéuallikate poolest on
meie kodumaa énnelikum. Péhja-Eesti maakoores leiame suuri polevkivi
hulki; nende tagavara on 5,5 miljardit tonni. Pélevkivi sobib kiitteks, mil-
lena ta ongi tarvitamisele véetud raudteel ja ménedes vabrikuis. Ratsinaal-
sem on aga polevkivi kasutamine toorainena mitmesuguste élide destileeri-
misel, sest meie polevkivi élisisaldavus on suur. Viimaseil aastail on 6li-
t66stus hiigelsammudega arenenud ja me voime ennustada talle veel suure-
mat tulevilku. On ju oli ja selle saadused maailma tsivilisatsiooni alus.
Teise jouallikana mdrgiksime lurvast. Eestis leidub soid ja rabu ligikaudu
15%s kogu pindalast. Turvast ongi viimaseil aegadel rohkesti tarvitama ha-
katud. Turbale toetub ka meie kodumaa elektrifitseerimiskava. Léppeks on
jouallikaina tihtsad la meie kosed ja joad, millede koguvéimsus on 170.000
hobujoudu. Seega jouallikate suhles ei ole meile nii vdga oluline kivisée
puudumine eesti maavarade hulgas. Samuti omamaiste jouallikate olemas-
olu véimaldab teatud piirides vilismaiste loorainete tédtlemist, mis on praegu
arenemas melalli- ja tekstiiltééstuses.

Viljavaateid on meil ka merenduse alal. Meie saarte elanikud on tuntud
osavate meremeestena ja tulevikus voib meie kaubalaevastik rakenduda vi-
lismaa teenistusse.

Eesti pinnas on soodus metsakasvuks. Kui meie metsandusl arendalcakse
plaanikindlalt, voivad need muutuda suureks rahvuslikuks varaks.

Ka kaubanduse arendamiseks on meil eeldusi. Olles vaheliiliks Lddne-
ja Ida~Euroopa vahel, v6ib Eesti saada {ransporthaubandusmaaks. Siiamaani
on aga transport ldbi Eesti olnud kaunis kéikuv.

Eelnenust jirgneb, et Eestil ei ole loodus sugugi nii iilekohtuselt kahe
silma vahele jitnud ja et meil pole mingit alust norutamiseks ja kaeble-
miseks Eesti kehvuse iile, vaid meil on eeldusi ja vdiljavaateid, koguni suuri
Ualjauaateld maJ(mduslll\uIls arenemiseks, mis meile kindlasti laqavad ritk-
liku ja majandusliku iseseisvuse ning 111)pumatuse
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ILMAR TALVE
Pinginaabrile.

Me studametuksete iihine so6st

on pandiks me soprusele.

Ehk siiski sest kérvu teht koolilédst
Lord touseb ka tulevik hele.

Me stidametuige ja pulsiléok

on tihises ootuses tuigand.

‘Ning lahutand pole meid iikski néok.
laas sober on sépra huigand.

Koos veetnud me pédevi nii halbu kui
koos oodanud klassitéé vihku  [hdid,
Koos eksami ootel me vaevanud pdid
ja oodand, mis langeb me pihku.

Kas kiipsusetunnistus lahutusteeks,
kas valgus me vahel siis mustub?
Kuid soprus jédb eluski sopruseks
ja midlestus koolis ei Lustu.

Jiiri Vilge.

Opilased hoolitsevad lindude
eluasemete eest.

Rakvere Linna
Keskkool

Maningaid todesid ja scove.

Kuulus lause ,ilus on tode” kdlas
juba sada aastat tagasi Zola ja teiste
pahesid naitavate kirjanike suust. See
lause evib praegu sama suurt téht-
sust nagu varemgi. Seni on palju
todesid paevavalgele toodud ja nen-
de ile rédgitud, taunides halbu ja
arendades haid motteid ja tegusid.
[lusad ja &ilsad toed on kélavate lau-
setega kuulutatud inimesile, kuid
siiski on need vdhe méjutanud ini-
meste eluviise. Ikka ja ikka korduvad
samad nahtused, ainult vaheste muu-
datustega, teistes faasides.

On palju kirjutatud inimeste hal-
vust omadusist, kuid seni pole kel-
lelgi dnnestunud kdrvaldada mdnin-
gaid pahesid ithiskondlikust elust.

Juba ammu kirjutati ja raéagiti
alkoholitarvitamisest johtuvaist pahe-
dest, kuid alkoholitarvitamine suure-
neb iga paevaga. Keegi ei oska ega
joua seda pahet korvaldada, vahest
ka selleparast, et see toob modnele

kasu. Kuid need méned ei maotle
kahjule, mida toob alkohol tiihiskon-
nale. Meie, kes tahame, et meie riik
ja rahvas elaks veel kaua, peaksime
aru saama, et just alkoholitarvitamine
on uks neid peapdhjusi,. mispéarast
meie rahvaarvu loomulik juurdekasv
on nii viike.

Juba mitmeid sajandeid tagasi raa-
giti sddade valtimisest ja on piiiitud
riikidevahelisi  konflikte lahendada
rahulikul teel, kuid ténini kestavad
sdjad, pealegi veel metsikumas too-
ruses. JInimesed ise konstrueerivad
masinaid oma vendade havitamiseks!

On palju raagitud desarmeerimi-
misest, kuid hoolimata sellest relvas-
tuvad koik riigid Gsna palavlikus kii-
ruses. On ju tuntud hiidlause: kui
tahad rahu — siis valmistu sojale!

Ka &pilaste seas on palju halbu
noori. Ainult vahesed opilased on
tdeliselt huvitatud kirjandusest, suu-~
rem osa dpilasi loeb tithiseid seiklus-
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romaane, mis pole sugugi kasulikud
vaimseks arenemiseks.

Kinod, mis ei puudu niiiid itheski
linnas, ei paku midagi kasulikku. Sa-
geli naidatakse seal labaseid seiklusi
ja kabaree-romaane, mis rikuvad
noorte hingi. Muidugi on linastatud
ka héid filme, mida on kasulik ja hu-
vitav vaadata. Sellepérast arvan, et
need kabaree-romantilised  filmid
peaksid eranditult olema noortele
keelatud.

Meie dpime selleks, et end ette
valmistada tulevasele iseseisvale elu-
le. Kuid meie ei taha ainult enesele
tagada head tulevikku, vaid ka oma
kallile kodumaale. Meist peavad saa-
ma vahvad kodumaakaitsjad ja head
isad; osavad perenaised ja ohvri-
meelsed emad.

Kokkuvdttes tahan mainida, et
meie, kui tuleviku rajajate huvid on
koondatud ainult ppimisele, sest
muidu hakkab lonkama koolit6s, mis
on isegi killalt raske. Praegusel ajal,
mil teostatakse uusi reforme, on taht-
sad ka meie ideaalid, soovid ja mdt-
ted. Seepérast arvasin tarvilikuks
avaldada neid mdtteid ja soove, et

J. K.

Olin teinud pérastlounase jalutus-
kaigu laialdastes ménnimetsades tei-
sel pool jiarve ja istusin tagasiteel sil-
mapilguks: puhkama kénnujuurikale
Sargvere pargis.

See polnud o6igupoolest mingi park,
aga et see seda kunagi tdesti oli olnud,
siis nimetati seda niiidki nii — moo-
dunud hiilguse maélestuseks. Niiid oli
see vaid soostunud metsariba, mis
paari kilomeetri pikkuselt sirutus jar-
ve rabaseil kaldail. See oli kiiljeliva-
junud puude ja metsistunud pdodsaste
labipdasematu padrik, = kus moned
metspardid pahistasid, kus sifsed su-
misesid kindude timber ja kuhu kork-
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Purskkagev

teised kaasdpilased matleksid jarele
pahedele ning oilsaile mdtteile, mis
on praegusel ajal véga tahtsad ja hu-
vitavad.

S

jasse kasvav jarv ldikis puude vahelt.
Ja 14bi selle padriku viis vilets, alati
porine vankritee Sirgvere mdisa, tee,
millel kindlasti rohkem leidus lehma-
de kui inimeste jalgi.

Puhales jalgu selle harva kiidava
metsatee veerel naersin endamisi oma
sopra, kes oli mottele tulnud tiwida
endale suveks tuba selles Jumalast ja-
inimestest unustatud moisas. Nuiid
siigise tulles oligi teel hakanud siin
nii igav, et ta oli kutsunud minu en-
dale seltsiliseks. Ja igav ning maha-
jaetud oli see mois ka toesti. Kes oleks
ka pidanud selle eest hLoolitsema?
Selle viimane omanik oli surnud ja-
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Kevadine taevas.

reltulijaita, nagu see lema reisukaas-
laste seas viimasel ajal sagedaseks
kombeks on saanud. Rutuga olsili siis
keegi kauge sugulane, neljakiimne-
aastane punajuukseline parunipreili,
kes omandi pidi perekonnale siilita-
ma. See asuski juba Lleist aastat moi-
sas. Hooned aga lagunesid endises
rahus ja endisell voidutsesid ndgesed
varisevate miiride {umber.

Viimasel suvel — tdsi jah! — oli
moisa ilmunud keegi blond, umbes
kahekiimneaastane noorsand, kes na-
gu julustati, oli pohjaliinud paruni-
vosu kuskilt Pirnuma kandist, ja kel-
lest teati konelda koige mitmekesise-
maid lugusid. Pealeselle veetis vahete-
vahel mone pieva moisas keegi onu
linnast, oma kuuekinmneaastiane vana-
parun, endine kaardiviieohvitser, kes
aga minu siinviibimise ajal kordagi
polnud kohal kiinud.

Selline oli mois, kuhu mu sober oli
asunud suveks, millist sammu {a
niid kitllall el joudnud sajalada.

Ma kehitasin parajasti tousma, et
lidkala teed moisa suunas, mis varsli
pidi teekidnaku laganlt nihtavale il-
muma, kw kuulsin samme enda laga.
Umber- vaadates nigin, el see oli vana
parun, perekonna viimne meesliige,
see, kes linnas asus ja kes praegu tuli
1dhtavasti jaamast. Tundsin la oma
sobra kirjelduse jargi. Ta oli killaltki
iseloomulik tiiip ja ma vaatlesin teda
sellise huviga, et unustasin enda istu-
ma kinnu varju, kus ta mind moésdu-
des el mirganudki.

Ta oli suurekasvuline mees, oige
pikk, kuid siiski rohkem laiusega im-
poneeriv. Ta suur pea, mida hallid
harjasjuuksed katsid, oli sdjameheli-
kult piisti ja lumivalged vurrud laias,

201



chatavalisell punases niios niisid vithe
oma ldbususest kaotanud olevat.

Ta kandis kulunud halli kuube, mil-
le hélmade vahel aristokraatne olle-
koht pesitses. Jalas olid tal kitsad
knickerbockerite taolised piiksid, mis
ta polvede iselaadilisi néksuvaid lii-
gutusi astumisel eriti silma lasksid
paista.

Kui ta must ménikiimmend sammu
mooéda oli joudnud, tousin ja liksin
talle jérele.

Peagi joudsime puude vahelt vilja.
Vanaparun siirdus otse iile tithja
moisadue, kus moned kanad pithapie-
vases rahus nokitsesid ja kadus pea-
sissekiigu raske tammeukse taha. Mi-
na jalutasin aeglaselt vanade tithjade
tallide juurest ringi, kuni joudsin ta-
gaukseni, kust trepp mu sobra suvi-
korterisse iiles viis.

See suvikorter oli madal, valgeks
lubjatatud seintega tuba korgel katuse
all. Selle sisustuseks olid moéned ku-
lunud katetega toolid, laud ning kaks
raamitaolist voodit. Need tunnistasid,
et ruum nende kehvade pansionituba-
de liiki kuulus, milliseid vaesunud
parunid oma modisade pooningukorda-
del vahendudlikele suvitajaile valja
fiirisid.

Mu sépra polnud toas. Ta oli lah-
kunud ust lukustamata jattes. Votsin
ajalehe laualt ja istusin seda lehitse-
des avatud akna alla teda ootama.

Ma ei tea, kui kauna olin seal istu-
nud, kui mu tihelepanu koéitsid min-
gi koneluse héiled, mis tulid alt. Vaid
tiksikud saksakeelsed sonad kostsid
minuni, kuid nende toon #ratas mu
uudishimu ja kummardusin aknast
véalja, et paremini kuulda.

Otse akna all oli vaitkasvudest ka-
tus. See kuulus rddule, mis ulatus
teise majakorra akende ette ja oli
mulle peaaegu kieulatuses. Ning libi
héreda lehestiku nagin rodul kahte
inimest istuvat. Need olid: vanapa-
run, keda &asja olin niinud saabuvat,
ja too blond noorsand, kes kevadel oli
asunud mdisa ja kelle positsioon siin
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— vithemalt mulle — oli Tpris eba-
selge. Molemad olid elavas koneluses
ja vanamees zestikuleeris arritatult.

»500%, litles parun teravalt, ,ja mi-
da Teie siis oieti otsite?”

»Ausall deldud: otsin head partiid,”
vaslas noorsand aeglaselt.

»oelgel  Ja mina pakun Teile sel-
leks voimaluse!*

»Mis on hea ja mis seda milte el
ole, see oleneb ieataval méiral mait-
sest, harra parun.”

»Mailsest, maitsest,” osatas parun,
— ,,00 hektaari maad ja moned tithi-
sed volad, mida siis, kui vdhegi kisi
liigutate, minguasi on tasuda. — Ah?
Mis on Teie maitsel selle kohta 6elda?

»Tjaa, teate, mis Kkiite  liigutamisse
puutub, ei vdi ma end just kiita —.“

»Ah mis, Teil on nuppu kiillalt, et
matse leida, kes seda Teie eest tee-
vad. Oleme alati inimesi osanud lei-
da, kes meie eest tootavad, ja lubage
oelda: Teie ei ole mitte koige vaimu-
vaesem meie hulgast.”

— Viheiitlev kompliment, moétlesin
endamisi. —

»Kuid on igatahes ihekiillgne ko-
nelda ainult maast,” iutles noorsand
karsitult.

»Noh ja millest siis veel?*

»Ausalt 6eldud — preili Karoline.*

LAusalt éeldud! Ausalt deldud!” osa-
tas parun vihaselt, ,ausalt 6eldud,
tunnen Teid hiasti, et Teile oelda: Teie
ei kavatsegi asja nii siidamesse votta
ja — loppude-lopuks — Te ei pruu-
gigi seda. Vdite ju oelda, et preili Ka-
roline on Teie vanaema generatsioo-
nile ldhemal kui Teie omale. — Noh.
ja mis Teid siis oieti seoks — #h?
Peaasi on maa, tutlen ma Teile!™

»Teile voib see ju peaasi olla,” iitles
noorsand kiilmalt.

»S00, mulle!?“ karatas parun, ,mul-
le? Ja kes siis Teie olete? Kas ei loe
Teie end balti aadlisse kuuluvaks?
Kas Teie ei taipa, et maa on meie
koigi olemasolule tahtsaim, ah?

»Kuulge, oleks lihtsalt toladus selle
50-ne hektaari soomaa ja nende lagu-
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Ulestdusmise piithade jénesed

nenud hoonete pirast. — Hérra parun!
Ohvril ja tulemustel peab olema pro-
portsioon!* :

»Ohvrit?!  Mis ohvrit olen Teilt
noudnud? Millega Te siis enda arva-
tes kohustute? Voi tahate mulle sel-
geks leha, et Te seda tealaval miiéral
pithaks kavatsete pidada? Ta naeris
visinult ja vihaselt.

SKuulge, Te ei saa mult ometi nii
lihtsalt nouda,” hiitidis noorsand.
»Jaa! Nouan!® kiratas parun.

lisas ta rahulikumalt:

»Saage omeli aru: see on hiadatarvi-
lik. Mois seisab, laguneb, maad on
s66dis ja volausaldajad kipuvad uk-
sest ja aknast sisse. Ja miks? Selle-
parast, et puudub raha, puudub mees,
kes hakkaks asjal otsast kinni. Kui
nii edasi libeb, ma iitlen, tuleval
aastal on oksjon. Noh, siis ostab selle
moni rahamees, eestlane, asutab siia
kalakasvaltuse ja kurat teab mis —
aga see ei tohi ometi siindida! Maa
peab jddma meie kille! Saate aru?
Olete mulle kaugelt sugulane, omate
moningal miiral raha — peate abiel-
luma preili Karolinega, et paista Likk
seisuse varandust!®

»Ja minul puudub selleks soov. Ta
ei saa mind ometi sundida. Utlen ei ja
opp!®

LNoormees,” {itles parun Adhvarda-
valt, ,see on avalik vastutdélamine
rahvusluse eesmérkidele. Mul tarvil-
seb sellest vaid vastavas kohas juttu
teha —.“

Siis

y¢¢

~Hirra parun —

»Jaa, jaa, jaa! Kuulsite, mida soo-
vin!*

Rodul sigines vaikus. Noorsand oli
korraga hoopis tagasihoidlikuks muu-
lunud. Ta vahtis kangekaelselt oma
kulunud néérsaapaid ega lausunud so-
nagi.

Viahe aja parast lisas vanaparun
rahulikuit:

»ADh ja, teie ei saa sellest veel aru.
Peaasi on maa, tutlen ma Teile, peaasi
on maa! Ajage kiimme kiiiint sellesse
narusesse pinda! See kasvatab kiill
ainult kartulit ja kookaera, aga see on
ainus, mis meid siin kinni peab. Noh,
vaadake eestlasi, — jissakas loug, ille
tallatud, materdatud, aga pusib siin ja
ainult see vilels soomaa hoiab teda.
Meid see hoidis ka niikaua, kui see
meie oma oli — noh aga niiiid? Nuaid
istume linnades, méingime kingseppi,
nilgime ja — eestistume. Ning isamaa
ehitab oma lootused meie peale! Mida
suudame nii, ilma jalgealuseta?! Mois-

tate? Selleparast — kiiiined maha!
Muidu ei piisi siin sellel tuulisel maa-
lapil!

»Saate aru” kiralas ta sojameheli-
kult.

Ma ei kuulnud vastust.

Vanaparun likkas oma tooli koli-
naga fagasi ja astus avatud ukse kau-
du majja. Noorsand istus liikumatult
ja vahtis oma saapaid.

Olin .parajasti valmis aknalt lahku-
ma, kui vanamees mdisapreili saatel
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unuesli rodule ilmus. Viimane oli kah-
vatu ja ilmsesti drrilatud.

soee on Su mees,” itles parun jir-
sult noorsandile osutades, ,homme
soidame linna ja korraldame asja pe-
rekonnaseisuametis.” :

Noorsand tousis. Ta vaatas abitull
enda {imber ja hitdis siis vihaselt:

,Olgu! aga mina jiin edaspidi sa-
ma vabaks nagu olin seni — ja laga-
jirgede eest vasulale Teie, hiirra pa-
run!*

Ta tormas majja ja 1601 ukse enda
laga paukudes kinni. Vanaparun vaa-
tas talle tikskoiksell jirgi. Moisapreili
ohkas jouetult; ta ei puhkenud isegi
mitle nulma.

Mul oli piinlik. Ma sulgesin hilju-
kesi akna ja lahkusin. toast.

Liksin trepist alla ja jalutasin kit-
sast looklevat nommeteed pidi mienol-
vakust Tles, mis mdisahoonele taga
asub. Kui ma poolele leele olin joud-
nud, nigin lagunenud kiviaedade va-
belt laia halli kogu maanteed mdodda
tles tuleval. See oli vanaparun. Ta
kidis ebakindlal ja tuikuval sanuaud.
ta suur koht vappus hallide kulunud
lolmade vahel, pea oli ette kummar-

dunud ja vaade suunatud maha. Ta
kited olid seljal koos ja la keerulas

valgel olgkiibarat nippude vahel. Tee-
fiirsele poosaste varju hoidudes voisin
ma la rasket dhkival hingamist
kuulda.

R. Hallimde

Oli la toesti kdige enne,
sddlpool loodut, ise loow,
Kolatu Lola,
koige algus:
sona?

Midagi ta konnakus, midagi la vii-
sinud rithis sisendas mulle ebamiiii-
rase kujutluse lootusetusesl, mis leda

rohus ja sihitust ja suunatust feesl
mida la kiis. ..

Nolvakuharjal puhkas iks kiindja
hobuseid maantee ffires. Kul parun

kindja kohale joudis, peatus ta hetke
ja mulle niis, et ta sellele midagi lau-
sus.  Siis liks ta edasi ja ronis aegla-
sell, sama tuikuva ja ebakindla sam-
muga nolvaku teisest- veerest uuesti
alla.

Uitasin lalle pikkamisi jirele. Kui
ma kiindja juure joudsin, kes .ikka
veel tee fiires hobustel puhata laskis,
leretasin ma ja kiisisin, mida vanapa-
run talle oli delnud.

LJPomises teine, et ja jah: peaasi on
ikka maa. — Teab, mis lemal selle
maaga niitid enam asja on?*

Vana parun oli nolvakuveerest alla
joudnud ja kadus parajasti poosaste
laha, sinna, kus tee madalaile raba-
maile vajub. ‘

Kindja seisis korgel voorekuharjal
Ja vaalas vanamehele jirele. Tugev
ohtune tuulepuhang, mis jirve poolt
tuli, puhus ta wvalge talupojasiirgi
laiaks ja lehvivaks ja ma roomusla-
sin suuresli, el ma ei leidnud jilgegi
kahjurodmust ta hallides silinades.

1936.

Sona

Kas la varjul on Jumala hing?
Tema ise Jumal?
Ning iitles:
Saagu valgus!
Kas temast siindisid Lkoik tdhed?

Ja siis kord iihel kunagisel tunnil,
lenti hddlitses inimene vdrisevi huuli.
Oli see palve sulle, Jumal?

Oli see needus iseendale?
Sest siis stindis, laulilk, sinu
stnnifusvalu.
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Rotand Leot
Nooned, austage

vanu kombeid

Tallinna glimnaasiumide abitunientide
kinevdistlusel teisele koAale tubnud kone

Igal rahval on omad rahvakombed.

Mida vanem kultuurrahvas, seda
enam on juurdunud tema traditsi-
oonid.

Kui meie tahame olla vaarikad rah-
vaste peres, siis peame oma vanu
kombeid elustama ja edasi kujun-
dama. °

[lusad vanad kombed ja silsad elu-
viisid on kujunenud ja kasvanud
mitme pdlve kestusel. Meie ei tunne
nende loojaid. Meie ei saagi tundma
neid, sest rahvakombed ei ole kuju-
nenud the ega iiksikute rahvapoe-
gade tegevuse vdi tahte tulemusena.
Ei. Neid on kujundanud rahvas ter-
vikuna. Nad on kasvanud rahva loo-
minguna rahva hingest ja omapéra-
susest. Nad on labistanud paljude
polvede elu ja t66. Nad on kandnud
palju pdlvi eluraskustes vastu helge-
male tulevikule. Ilusad vanad kom-
bed moodustavad kirjutamata ajaloo,
milles peegeldub meie rahva jduline
omapara. Eelmised pdlved ja rahva-
kangelased tervitavad meid nende
kaudu ning sisendavad meisse van-
kumatut usku ja kindlat lootust, vir-
gutavad meid asuma uute jdududega
tilesehitavale t6dle kodumaa kasuks

ja hindama rahva omapéara kui asen-
damatut vaartust.

Noorte loomingu siht on luua
vaimseid vaartusi, mis rikastaksid,
kaunistaksid ja oilistaksid rahvuskul-
tuuri, ning saavutada suuremal maé&-
ral majanduslikke vadrtusi elu tldise
heaoleku  kindlustamiseks, millega
saavutatakse voimalusi uute vaimsete
vaartuste loomiseks. Aga seejuures ei
vdiks nende uute vaimsete vaartuste
loomine toimuda lahus olevikust ja
minevikust. Olevik on ikkagi selle
loomingu alus ja rahva mineviku saa-
vutused ja véaartused annavad loo-
mingule dige suuna. Ka eluviiside ja
kommete alal toimuks see nii. See-
parast ei vdiks meie hiiljata ilusaid
vanu kombeid ja inimpdlvede kestu-
sel kujunenud kolblaid eluviise ega
asendada neid kiiresti uutega, mis
néhtud juhuslikult voi loetud raama-
tuist, kuid millised on siiski véorad .
meie rahva hingelaadile.

Eelmiste pdlvede elutod kestusel
kujunenud head kombed Umbritse-
vad kogu meie elukdiku. Nad eten-
davad suwrt osa inimeste igapdevases
elus. Meie elu ja tegevus toimub
heade kommete kohaselt, kuigi meie
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seda ise nagu ei mirkagi. Sest on ju
teretaminegi ilusaid kombeid, mis on
kujunenud kauges minevikus ja mis
on edasi kantud pdlvest pdlve olevi-
kuni, ning mida olev pdlv omakorda
kannab edasi tulevastele palvedele.
Vanad kombed esinevad sageli
pollumajanduselises tegevuses, nagu
kiindmisel, kiilvamisel ja l&ikamisel.
Vanad kombed viivad meid jaanitu-
lele, kadri- ja mardipdeva pidustus-
tele ning osavotmisele teistest tiht-
péaevadest, mis esinevad rahva elus.
llusate vanade &petustega saadab
isa oma poega kaugele eluteele. Sa-
muti ilusate dpetustega saadab ema
oma tlitart vanemate kodust iseseis-
vale perekonnaelule. Onnitlused, kin-

vanade kommete hiilgamisega kao-
tab inimene tki oma rahva loomin-
gust, oma vanemate ja esivanemate
hingest ja nende piithadusest.

Sellepdrast ei voi mele noored
hiljata neid kombeid, vaid meie iiles-
andeks on austada neid ja elada nen-
de kohaselt.

Austades vanu kombeid ja elades
nende jérgi, ei voi meie aga piirduda
nende kommetega, mis on juba ole-
mas, vaid on vaja uusi kujundada ja
luva. Luua neid vanade kommete
alustel, muutes ja tdiendades neid

“vastavalt elu arengule ja sellest tin-

gitud elu- ja kolblusndudeile. Siin
on meil laialdased véimalused raken-
dada omi vdimeid ja oskusi uute

Riigi Kunsttsdstuskool.

Eesti kanne,

gid perekonnaliikmeile nende elu
tahtpaevadel, malestusesemete and-
mine kodust lahkuvaile lastele, —
kdik see loob iilevaid silmapilke ja
. jatab hinge unustamatuid mélestusi.

Inimene, kes ei austa vanu kom-
beid, kes ei toimi nende kohaselt,
muudab ise oma elu kesisemaks
ja igapédevasemaks. Inimene, kes ei
austa vanu kombeid on ise dra and-
nud osa mineviku kallist parandu-
sest ja muutunud kehvemaks. [lusate
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traditsioonide Joomisel, seega rikasta-
des meie rahvuskultuuri.

Meie soprade ja omaste head soo-
vid el ela ainult mele malestusis.
Meile konelevad palju need esemed,
millega on tithenduses ilusad males-
tused neist, kes need meile anneta-
nud. Seepdrast on vaja kujundada
uusi ilusaid kombeid, viljendada neid
tegudes ja jaadvustada neid esemete
kaudu. Tekib kiisimus, millised olek-
sid need kombed, mida meie v&iksi-



me kujundada? Millisele ithiskondli-
kule eluavaldusele juhtida suurimat
tahelepanu?

Kas pole meie iihiskondliku elu
aluseks perekond? Kas pole meie
kodu see, millega on seotud meie
ilusamad malestused?  Perekonnas
on tdhendatud minevik, olevik ja tu-
levik. Ja ilusad lapsepslve-malestu-
sed, mis tthenduses koduga, ei unune
kunagi. Kas ei oleks aga vaja ka
mingit valist tunnust vai marki, mis
sisaldaks kdik need tunded ja ilusad
mélestused? Kas poleks soovitav luua
igal perekonnal endale perekonna-
maérk, millega oleks tihenduses teatud
kombed ja mis oleks ithtlasi ka ilu-
saks esemeks meie kodus?

Perekonnamarkide loomisega ei
laenaks meie midagi endisilt vaimu-
kandjailt, vaid uuendaksime seda, mis
meie rahvas eelmistel pdlvedel on ol-
nud. Teame ju ajaloost, et eestlas-
tel olid omad peremérgid, mis asusid
talude véravais ja milliseist on s&ili-
nud méned ka tanapaevani. Neil
peremérkidel oli oma mote ja siigav
tdhendus. Perekonnamarkide loomi-
sel ldhtuksime meie vanadest pere-
markidset, kuid annaksime neile uue
mdtte, stigavama sisu ja laiema ta-
henduse.

Perekonnamark oleks perekonna
Uhtluse stmboliks. Seega iga eesti
nimega kodu omaks eesti lipu karval
ka eesti perekonnamérgi, mis oleks
aukohal iga kodu seinal. Vanem
poeg pariks perekonnamargi algkujul,
kuna teised lapsed saaksid margi tei-
sendi. Margi uleandmine toimuks
kindlasti kommete kohaselt. Neist
hetkist jaaksid unustamata malestu-
sed ja perekonnast lahkuv poeg voi
titar votaks perekonna-margiga kaa-
sa osa oma kallist kodust.

Praegu toimub kodude ja kodu-
timbruse ilustamine. Seda propa-
geeritakse ja tunnustatakse tarvili-
seks. See on hea mate ja algatus ja
seda tuleks edendada ikka rohkem ja
rohkem. Kuid ithenduses kodukau-
nistamisega saame jélle voimalusi

luua uusi ilusaid kombeid. Lisaks
olimpiavoitjate tammedele staadionil
voiks iga perekond kujundada kom-
be, et perekonnaliikmete taht- ja sur-
mapédevadel istutatakse  kodutimb-
russe ilupuid nende stindmuste téhis-
tamiseks. Sel puhul peegelduks ko-
duaiast kogu perekonna vdi sugu-
vosa ajalugu. Igal sdarasel puul oleks
peale viélise ilu veel oma ajalugu, mis
kanduks edasi pdlvest pdlve. Viahe
sellest. Ilusaks kombeks peaks kuju-
nema ka ilupuude istutamine kodu-
aedadesse rahva elu suursiindmuste
puhul. Selle teostamisel kajastaks
koduaed ka rahva ajalugu ja jutus-

taks jargnevaile polvedele, kuidas
eelnevad on kaasa elanud rahva
suursiindmustele ja neid j&advus-
tanud.

On vaimalusi luua veel palju ilu-
said kombeid. Elu viib sageli ise sel-
lele loomingule ja jatab meile vaba-
duse neid kombeid elus jaadvustada
ja edasi kanda.

Sageli kurdetakse, et elu olevat
tihekiilgne, hall ja igapaevane. Aga
kui see tundub nii, siis on ju vdima-
ik muuta elu sisukamaks ja asendada
igapaevasust ilusate ptithapdevadega
ja ulevate hetkedega. Elu ailistamine,
elu huvitavamaks, sisukamaks ja kor-
gemaks muutmine on meie vdimetes
ja ka meie tlesanne. Ning vanade
kommete austamine ja uute kujunda-
mine on itks vdimalusi selle iilesande
taitmiseks.

T. VEE

KIISU
Piike kelrab kuldseid kEiiri,
Liisu aia ddres hiilib hiiri;
mustal karval pdiksekulda
Litiined jélgi jatvad mulda.
Kavalalt siis kiisu vaatab,
Képaga ka korra kaapab.
Hiirt, kas tema iial naeb?
Ménuldes end sirgu veab.
Laisalt aia ddres sirgu
vdilke kiisu, el ta virgu.
Piilke hellal kdel teid paitab
und nii sitvendada aitab.
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Raamat on meile koikidele nii ldhe-
dane. Ta voimaldab hariduslikku
edasiminekut, teda vajame igal pdeval.
Ei oska endale elu ilma raamaluteta
ette kujutadagi.

Paljude rahvaste juures- oli kirja
kaudu mdétete jaddvustamine tuntud
juba aastatuhandeid. Need olid vanad
kultuurriigid.  Seal vois aga kirjanik
ema toddega opetada ainult viheseid,
sest raamatute kérge hinna tottu olid
nad kattesaadavad ainult joukamaile.
Praegusaja suurvaim voib aga rdaakida
raamatu ldbi tuhandeile, kusjuures
ta nimi voib jidda surematuks ini-
mesle suus. Raamatute korge hind
enne ftriikikunsti oli lingitud sellest,
et raamatuid tuli kirjutada kdsitsi
iimber, mis oli vdga tiilikas ja aega-
noudev. Tritkikunsti ‘libi antud uues
raamatus polnud aga midagi tdiesti
uul, sest peaaegu koik raamatule oma-
sed elemendid olid olemas varem.
Triikikunsti teeneks oli aga raamatu
kittesaadavaks tegemine laiematele
hulkadele, sest raamat muutus palju
odavamaks.

Et meie kodumaa on alles noor liige
maailma igavesel véitlusviljal, pole ka
ime, et eestlaste kirjaséna on vordle-
misi noor. Et vaimulik seisus koos-
nes muulastest, ning esimesed eesli-
keelsed raamatud olid vaimulikud,
polnud nad mitte eeskdtt eestlasile.
Raamatu saatuse mddrajaiks eestluaste
hulgas olid siis ainult muulased, kes
aga soovisidki just oma alamate hari-
matust. Suur ajaratas on aga teinud
mdéningaid tiire, veeretades endalt pal-
ju, mis talle el sobinud. Ja niiiid, ae-
gade vdltel, on racamat ‘muutunud mei-
le igapdevaseks - seltsiliseks. Ta on
usaldatav levitaju. On ju leadmisi
edasi antud isikult isikule, Luid see
pole kiillalt kindel tee. Ainult raamat
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on voimaldanud areneda  inimese
macilmavaatel praeguse korguseni ja
ikka kaugemale edasi. Tema opelab
meid tundma lalemaid ringkondi, fe-
ma arendab vaateid. See oli aga sama
hea kui volmatu  aastatuhandeil, mil
elati ja teostati kitsais piires.

Raamatute libi saame ka uul cner-
giat, lugedes vaimukale inimeste teo-
seid. Ta on nagu suur valgus, jo pi-
medusvorku punuvad varjud peavad
faganema hdbipisarais. Ometi pole iga
raamat lugemiseks sobiv. Méned ai-
nult vihendavad meis usku endasse ja
tehet  téotamiseks. Seepdrast peame
valima, mida lugeda, mida mitte.

Ja nii énnelikud peaksime olema,. el
meile on antud voimalus koguda teacd-
misi raamatust.



Ema on muutunud Aadale maja
keskuseks, mille jargi peaksid kaik
oma haali seadma ja samme asetama.
Oueski ei tohiks paike nii péletada,
rohelist on koormavalt ja karjuvalt
palju. :

~Ema magab,“ ltleb ta isale, kui
see sdarikute kdmisedes ldbib s66gi-
toa, et oma vaikesest vahetoast suitsu
tuua.

Peab ‘oma valveametit ldunaséé-
gini,- selle kannab ta ise emale laial
kollatépilisel kandikul. Siis naib oma
hoolealuse moneks ajaks unustavat
uldise naljakustutamise puhul, mida
vanaisa vurtsib oma. meheea mailes-
tustega. Vanaisa suur laikiv-paljas
pea esipool kattub siilies alati vesi-
rakukestega, mis pragunedes veere-
vad Jlaiskade nirekestena roosakas-
kirjudele poskedele. Raagib ta valju
haalega, et emagi - vdib oma sirmi
taha kuulda taaskeritud noorusela-
must.

Juba siin sosistab talle Noora &h-
tupoolel toimuvast heinaveost. Ta on
sulasega radkinud, tuleb tore sait.
Kell neli alatakse. Kalm'u Elsi ja
Viher't Maimu tulevad ka kaasa.

Seediv toit' ja vanaisa ammukuul-
dud jutuldng suvisoojas, sédgiauru-
dest sumbunud toas lédvad Aada
peakese raskeks ja uduseks — rohe-
line erguldhnaline heinakoppel naib
tksi kui hele tépp ujuvat laias udu-
sallis.

Loidus rammestab liikkmed, on ras-

ke sellest 1abi murda, nagu imal
kliistripuder  kleepuks jdsemetele,
aheldades keha liikkumatuna toolile.
Peaks Roositki aitama lauakorista-

mise man, nae, tal tedretéhelise néo
Umber vasimusvéru nagu. pinguse
kaotanud kummipael. Bobyle tuleks
suppi tdsta. Kavatsused emakese
suhtes on kéttesaamatuna varjule
pugenud, nagu teokesed oma maja-

: Jarg
keste soppidesse. Roheline koppel
ja sbit pehmel 16hnaval heinakoormal
naib tksi olevat midagi lahedast ja
motetega kombatavat.

.Lahme Elsi ja Maimu juurde,”
kahmab Noora varsti oma ripsmiitsi-
kese aknalaualt.

»Sa lahed vo&i¢...* venitab Aada,
abiotsiv kahtlus tumedais silmate-
rades. -

Aga enne kui Noora saab vastata,
vaatab vanaisa laikiv-paljas - esipea
ukselédvelt:

,Kas emale ka juba siiia viisite?“

»Ah, emale?” ehmub Aada, nagu
oleks ta jarsku leidnud midagi kao-
tatud. ,Jah, muidugi, enne kui ise
s66ma hakkasime.” .,

»Noh, kas tuled?” kasutab Noora
teist korda, ripsmiitsike juba vasakul
korval.

Nagu vurrluu périseb kiisimus, la-
hedalt haarates ning haiget tehes.
Aada néib nagu kaitseks pilutavat
silmi, kui ta surutud héaalel kogeleb:

~Aga ema — jaab uksi...”

Noora teeb kohmetu néo ning ei
leia esialgu mingit vastust.

,Ema Jaab ju magama,”
sils, pluldes voita oma
veenva héaaletooniga.

Vaikese e négu tdmbub aga nen-
de sonade juures valus-moruks, nagu
oleks ta saanud terava kriimustuse.

~Magama,“ kordab ta, ,jah, maga-
ma,” viha ja habi turtsatab ta haalde,
Jnil et ei arkakski, seda sa tahaksid
jah,“ nuutsub ta siis solvavalt, katt
silmade ette liities.

QOotamatust sdnaldodgist ja nutu-
hoost tabatud Noora kisub tahtmatult
oma miitsikese peast, nagu oleks see
esimene rahustusvahend, millega tu-
leb alata, ning saamatult kummardub
nuutsutustes tdmbleva peakese ko-
hale.

,Ara nititd nuta,” kogeleb ta ki-

ttleb ta
segadust
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beda kurguga, ,sa oled ikka kill ru-
mal. Ikka mdtled sa k&ige halve-
mat.”

Aegamodda rahuneb Aada, vabas-
tanud pisaraisse kogu hommikuse
nukra sindmuse. Oe kaasabil kuiva-
tatakse pisarad ja jahutatakse kuumi
silmi. :

,Kas sa el taha emale jutukest
sTalmi“ lugeda,” dtleb siis Aada
poolkiisides, poolpaludes, jétkates
oma hommikul alatud misjonitéod
enese ja teiste man.. ,Ma tulen ka ja
heegeldan pitsi. Istun lindude juurde
— sealt ei nde ema mu nutetud silmi.
Hakkab muidu kiisima.“

Kuulekalt tduseb Noora, nagu ei
voiks tulla arvessegi mingisugune
vastutdrkumine.

Ema on rodmsalt illatatud Noora
ettepanekust ning néustub meelsasti
teda kuulama. Kerge aimus lastes
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toimuvast muutusest varjutab naera-
tusena . tahelepanekusse  kiindunud
vasinud-haigeid silmi ja suud.

Aada el jata oma sealviibimisest
marku andmast, siin-seal katkestab ta
de monotoonset opilaslugemist sele-
tustnoudva kiisimusega.

Pitsisakid Aada néappude all palju-
nevad nii agarasti, et ta ei tihka min-
na kella vaatamagi. Noora loeb mingi
ilmetu vaimustusega, Uha véhenda-
des héale tdusu ja modna.

Ema ise pidi piiri panema tiitre
pulbitsevale innule.

,Puhka ntiid ometi pisut, sa ju
vasid Uisna &ra. Vaata parem, kul
palju kell on,” annab ta lugejale hea-
tahtlikult ndu.

Noora taipab niid isegi puhka-
mise tarvidust, pistab valge paberi-
riba alustatud lehekdljele ja lipsab
s6ogituppa, kust ta emale hdikab
klaasi- alt loetud kellanumbri.

, Vol juba viie peal,” imestub ema.

L Nitiid voiksite ometi veidi due
minna. Aada tdna ju lausa toanunn.
P&llu darde voi koplisse, kuhu te ta-
hate minna¢“

Tombab dunalt keelu meelitavmiir-
gise koore ning ulatab ta péikesepais-
tel laste kitte.

~Laheksime pooleks tunniks kop-
lisse heinaveole,” kdlab Noora éasja

varjatud soov nagu slliteost va-
banenu.
Pistetakse siis miitsikesed koérva-

kestele ja lipatakse valja, tunni pool-
teise viibimisluba taskus.

Sulase Jaani heastidamlik pilk
ptutab védikese Aada nutuhelli silmi,
enne kui ta aitab lapse heinakorvi.

» Viikesele preilile on vist liiga teh-
tud,” lausub ta, liigutades musta
kdrshabeme poolringi.

Ent tuul ja piike on juba ammu
silunud vérskeks Aada silmakesed,
enne veel kui on jdutud tuhkroheline
rabisev  koorem pillutada nukker-
tihja heinalao pdrandale.

‘ *

Veel dhtu pimenedes, kui isa on



juba pesnud jahutolmu mustadelt Unele lahkuvaid lapsi siluvad ema
vurrudelt ja topib oma toas pabe- puhkusest mahenenud kéed ja kitsad
rosse, Maali ja Roosi aga levitavad sinkjasroosad huuled annavad saa-
koogist rasvasuitsu tubadesse, kum- teks sdnad, mis vaikese Aada sida-
mardub viéike tume Aada peake ema me l66vad onnest poksuma:
aseme iile, klopib patju ja silub plee- »Minge niiid magamal Olete mul
Lmud sinist vaipa. NO_QY‘E}Q" qs(keldab tina ju nagu kaks vaikest inglikest.”
sirmi taga, liigutades kiisi haigelaual.

Kartuse voitmine.

Paljusid lakistab elus edasijoudmisel mingisugune salajane kartus. Ilma
et nad oleksid ise selles teadlikud, kardavad nad vastutust ja algatust enda
peale votla, kardavad kokkupuuteid teiste inimestega. Selle kartuse tottu
jidvad kasutamata olukorrad, missugused neile véimaldaksid parema  ja
harmoonilisema elu. Selle salajase kartuse majul tostavad nad alateadlilkult
enda kahjuks. : ‘

Uhed kardavad haigusi ja kannatusi, teised vaesust ja hdbi, kolmandail
tekitab hirmu isegi kirjakandja koputus uisele. Usun, el paljud meist on
olnud ithel voi teisel juhul hirmu ja karfuse voimuses.

Kartus tekib kujutlusest. Téelisell pole meil pohjust midagi karta. Ku-
julledes halba, Lkartes seda, voib see ka juhtuda. Kartust voila, tédhendab
voila see, mida kardame. Kartuse voidame vaadales silmi loelisele olulkor-
rale ja ldhemalt tulvudes kartuse objektiga. Ka mote, et oleme olevnsed,
keda kaitseb ja armastab koikvoimas Looja, aitab meid iile igast Larfusesl.

Ainelel —r—.

ED. KANSA
Pudrunui.

Pudrunui
cmmulsui

Laua vaiksell kolklka vahlis,
kes Lhuuma pliidi éddres higistas jo jahlis.
LLolll* lausus viimaks: ,milleks seda vajad?
Mind La veel patta pulru ajad
ja tambid
nii el kites krambid
ning valud viimaks Lkogu lLeres.
Néed vaeva, asja ees, teisl laga.
Sa Lkeera kondid Lokku parem, maga
Ja dra sega teiste unerahu!*
Eks pudrunuie leidu igas peres,
kes ood ja pievad aina nahla vealksid.
See nende hingesse el mahu,
hui kdtt voi jalga vahel liigutama pealsid.
Enl unustavad, haigutades ammulsui,
el siiita kunagi ei kitsi pudrunui.
Tapa, 25. 8. 36.
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TEHNIKA

Vielgustuse areng.

Me istume mugavas toas ja me ko-
hal, laes ripub heledaid kiiri ruuami
saatev elektrilamp. On hea istuda
soojas, valgustatud toas, kirjutada, lu-
geda ja mdngida. Kuidas oli lugu aga
{uhandete aastate eest, sellele motle-
me vaevalt.

Urgajal, tuhandeid aastaid tagasi,
oli pimeduse saabudes ainsaks val-
gustajaks suur Il6ke keset Fkoobuast.
Valgus oli hdmar ja vilets ja valgus-
tas ainult osa koobast, tungimata kau-
gematesse Loopa nurkadesse ja ur-
gastesse. Tuld hoiti kui ptihimat aaret
ja tule valvajat, kui see laskis tule
kustuda, karistati kas suguharust vilja-
heitmisega vdi lihtsalt surmati. Et
jdlle uut valgust, nut luld saada, sel-
leks tuli sedu teistelt suguharudelt pa-
luma minna voi oodata dikest, mis ju-
huslikult méne puu polema  siititas.
Sageli tuli seetottu iirginimesel elada
pimedas koopas, kusjuures tuli pea-
legi veel niiskes ja roskes ohus viibida
kuude kaupa.

Vanade roomlaste ja kreeklaste juu-
res olid tarvitusel torvikud, milliseid
orjad hoidsid oma isanda seljalaga,
kui see luges véi kirjultas pergamiinile.
Hilisemal «jal asendati orjad vasta-
vate alustega, Ekuhu asetati puuhalge
ja torviklaaste, nimetades sellist val-
guseallikat {ulilambiks. Suursuguse-
mates perekondades poles toas kor-
raga isegi kolm kuni viis sellist (fuli-
lampi.

Piiblis leiame aga

juba olilampe.
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Nii Lirjutatakse Matteuse evangeeliu-
mis kitmnest neitsist, kes oma lampi-
desse oli ostsid. Mis oli see oli, seda
ei tea, kuid teada on, et peale lampide
ka veel rasvakiitinlad tarvitusel olid
(te ei pane mitte kitiinalt vaka alla
jne.) ja neist on juttu mitmel pool.
Keskajal kasutati  valgustamiseks
peamiselt mitmesuguseid pélevaid 6li-
sid, lastes neid ldbi nérguva tahi pé-
leda ja mitmel pool, erili kirikuis ja

" kloostreis olid tarvitusel ka vaha-
kitiinlad.
Meie kodumaal, négises talutares

liks kulukaks isegi rasvakiitinalde tar-
vitamine ja selle aset tditis tahma
ajav virvendades polev dhmane peerg.
Tilikas oli peeru valgustus — ruttu
poles puulaast libi ja tuli teda tihtl
vahetada, aga peaasi — oli  valgus
tares, mille valgusel véis kedrala, usu-
tunnistusi ja kdske oppida ja leha
muid tarvilikke majapidamistoimin-
guid.

See oli suursiindmuseks, kui peale
25. mdrtsi 1868. a. teoorjuse kaotamise
seadust, esimesed joukamad pdrispe~
remehed encdile muretsesid 6lilambid.
Need olilambid polnud enam kiimne
neitsi ‘aegsed, vaid petrooleumilambid,
mille polemisel isegi kdige kaugemas
nurgas vois katekismust lugeda.

Laéne-Euroopa keskustes oli  aga
juba varem, 1792. «. inglase Murdochi
poolt leiutatud valgustusqaas, millega
hakati  ka  tdnavaid  valgustama.
Prantslased, kes Londonilt kiilastasid,



itlesid: ,,London on éhluli sama valge
lul péeval ja pole karta igasuguseid
roimarite Lkalluletunge korvalistel  téi-
navcatel!™

Elekter on juba uuema ajo leiutis.
Hooglambi leidis 1846. Gobel ja larvi-
lalava kuju sellele andis Edison 1879.

Eleklrivoolu  valguseallikaks — muunl-
misega astus inimpolv pika sammu

edasi.  Eleklrivalgus tiletab koik endi-
sed valguseallikad ja tdnapéeval ei ole
modernne  maailm  elektrivalguseta
iildse méeldav. Korteris, tdnaval, [i-
rikus, kohvikus, kinos, lealris, soidu-
Lites, koilejal on larvitusel elektriveal-

leh-
Lasutada
valgus-
luhan-

gus. Ja elektrivnlgusel on suur
niline tdhtsus: teda saab
proZektorina,  rakettidena,
relllaamidena, [olograafias ja
des teises pisiasjas.

Motlematult lilitame oma mugavas
Lorteris elektri sisse voi vdlja, vasta-
vall oma soovile ja meil ei {ule maot-
tessegi inimesed, ILes elasid trgajal,
pimeduses ja raskuses. Me peame ole-
ma ldnulikud leidureile ja leadlasile,
kes leiutasid ja tdiendasid valgusalli-
Laid — nad on muutnud meie elu
funduvall mugavamaks.

On teatav litk vigu, mis ikka ja
alati jalle esinevad opilaste kirjan-
deis, sellest hoolimata, et &petajad
aastate kestel, klassist klassi, peavad
nende vastu ile jou kéivat voitlust.
Need on niinimetatud tutpvead ehk
yharilikud” vead. Esitatagu neist mo-
ned alljargnevas ja hoiatatagu neist.

I. ,me voiks” — pro ,me
voiksime“. — See on poéordelop-
pude &rajdtmine tingivas koneviisis:

,ma voiks, sa vdiks, ta vdiks, me
voiks, te vdiks, nad voiks“, — ikka
,voiks, voiks, vdiks“, — kuna peab

olema: ,ma voiksin, sa vdiksid, ta
voiks, me vdiksime, te vaiksite, nad
voiksid“., Seega ,voiks” on ainult
ainsuse kolmandas poédrdes ja peale
selle veel eitava poormise koigis
poordeis: ,ma ei vdiks, sa ei vdiks,
me ei voiks” jne. See konditsionaali
podrdeldppude &rajatmine on parit

Joh. Aavik.

Harilikud keelevead

Iduna-eesti murdeist, mis teatava li-

~ hemuse ja mugavuse pdhjusel on le-

vinemas kas Pdhja-Eestisse. Aga kir-
jakeele seisukohalt on see viga, mil-
lest tuleb hoolega hoiduda. Millal
saab tikskord meie koolinoorsugu, va-
hemalt giimnaasiumis, tkskord nii
kaugele, et seda viga enam ei tehta?

2. ,rabeleda” — pro ,ra-
belda” — Jalle vaga kaval ja juur-
dunud viga, mis koigist pingitustest
ja vastutootamisest hoolimata ometi
visalt esineb isegi giimnaasiumi 16pe-
tajate toodes, isegi hiljuti olnud
voistluskirjandeis. Peatagu seepérast
itkskord meeles, et seda titiipi verbid
kui ,kénelema, kdhelema, rabelema,
torelema, logelema” jne. podrduvad
jirgmiselt teatavais vormides: , k-
nelda, kshelda, rabelda, torelda, lo-
gelda”, samuti ,tegelda”, koguni
Laelda”, aga mitte ,koéneleda, kohe-
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leda, rabeleda, tdreleda, logeleda“.
Ja da-infinitiivi jarele ka nud-partit-
siip: ,konelnud, kohelnud, rabelnud,
torelnud, logelnud, tegelnud, aelnud“
(mitte ,kdnelenud, rabelenud” jne.).

Seda viga on selleparast raske val-
ja juurida, et ta esineb véga uldiselt
konekeeles. Kui seda konekeeles
enam ei tehtaks, siis kaoks ta pea ka
kirjakeelest. See naitab, milles kohu-
tavas rippuvuses on kirjakeel dige-

Riigi Kunsttodstuskool Litograafia

keelsus kdnekeele omast ja kui raske
on meie inimestel ja isegi opilastel,
kes keelt aastate jooksul teoreetiliselt
opivad, kaia teadlikult teooria ning
reeglite jérele. Akstraktse mdtlemise
ja tahelepanu nérkus peenustes!
pssumme‘ — pro ,summa -
sid“. — Ka see viga (,,summe*) esi-
nieb veel ménel vaistluskirjandi auto-
ril, ja kui juba neil, mis siis veel teis-

tell Miks ei saa lkskord koigile sel-
geks, et dige mitmuse partitiiv sonast
Lsumma“ ei voi muud olla kui , sum-
masid¢“ Utelda ,summe” on sama-
sugune viga, kui oleks, ,hérre, proue”
pro ,hérrasid, prouasid”, sest ,sum-

ma“ on ju sama titpi kui ,harmra,
proua” — koik kahesilbilised teise-
viéltelised ja vokaallopulised astme-
vahelduseta sdnad.

Kui imelik — eestlased, haritud

eestlased ei oska oma keele harilike-
maid sénu &igesti muutal Rahvuslik
kohustus ja au peaks noudma, et véa-
hemalt haritud eesti noorsugu vaba-
neks sellest habistavast stiiidistusest.
Loppeks (iks paremuse soovitus ka-
hest tthesuguselt digest vormist.
skdikide rahvaste —pa-
rem ,kdigi rahvaste“. — Vor-
mi ,koéikide” asemel tuleks kindlasti
eelistada vormi ,koigi”, kui see on
atribuudina teise sdna ees: ,kéigi
rahvaste, kdigi nende inimeste,
kdigi asjade” (pro ,kdikide rah-
vaste” jne.), - sest sellega vahenda-
takse pikkade mitmuse genitiivivor-
mide rohkust nende jargnevuses, mis
on kolaliselt halb. Muidu meil vii-
masel ajal kaldutakse tugevasti eelis-
tama kodiksugu lthidust, koguni liial-
datakse selle lithidusega (mille vastu
meil edaspidiseis kirjutustes tuleb
veel killalt sdna votta), kuid just sel-
les vormis ei taibata kasutada head
ja soovitavat lihidust — nagu min-

gisugune vastuoksuse vaimu tdttu,
mis meil praegu eesti keeles néeb
kahjuks valitsevat. Muidugi iiksi-

kult, ilma jargneva nimisdnata, voib

tarvitada Ukskaikselt niihasti pike-
mat kui lthemat vormi: — ,kdi1ki-
de eest” ehk ,kdigi eest” — mo-

lemad vdimalikud ja head.

\@/

214



Riigi Kunsttédstuskool

Kevade unistus (muinasjutt)

|

V. OJAKAAR

Astun metsa oma metsavahi maja-
kesest, viskan pissi olale ja aheldan
koera Reksi, kuna pean ta téna tema
rumala kombe téttu, keelust hooli-
mata igale metsloomale jargi liduda
ja siis kaduda kus seda ja teist, koju
jatma. Heidan pilgu majakesele, et
veenduda, kas kdik on korras. Sam-
meldunud katus, kiillvatud stigislehte-
dega, languvajunud seinad, toed all,
et mitte mdni neljast seinast ei lan-

Metsas

geks Umber nagu joobnud setu gul-
janjehoos. Vaike, 16pmatult vaike
ndib see majake nende miithisevate
puuhiiglaste kérval, mis sirutuvad
iles timber maja, laotades laiali endi
oksi, varjates nendega lagunevat ehi-
tist, mille modranenud aknaklaasel
peegeldub uduselt osake sligismet-
sast tinaja taevalapikesega selle
kohal.
hakkan

Poérdun  ja sammuma

215



metsas. Mulle tundub see kaik veidi
pidulikuna; risti-rasti langevad lehed
mu imber nagu kuldpunased muinas-
jutuliblikad; on, nagu pillutaks mulle
lilli, kirevaid ja véarvikillaseid, mis
keereldes maanduvad lisaks teistele
omasugustele. Kogu maa on kaetud
paksu lehekorraga, mis minu astudes
sahiseb jalgade all.

IIm on sompus, udune ja rasked
hallid pilved katavad téiesti taeva.
Puude kroonid on varvikillased ja ki-
revad nagu klounirdivastus, kuid sel-
legipédrast el ole neil mingit hist
klounidega, pigem juba miski kurb
ilme on puukroonel. Paistab, nagu
oleks keegi ndhtamatu kunstnik kai-
nud metsas ringi vérvipotiga ja oma
volupintsliga vdobanud koiki puid ja
pddsaid. Siin kollane, seal punane —
igal pool timberringi 1dpmatu vérvide
virr-varr. Paistab nitd paikegi kogu
oma suvise jou ja valgusegal Mu
kujutelma kerkivad pildid, milline
oleks stigismets siis, ttks puu ilusam
kui teine, kuldsed paikesekiired lend-
lemas, ristlemas ja voorimas labi
puude hobeda lehestiku, andes igale
puule nagu mingi helge séra.

Maas lamab paks lehekate, osalt
juba pruunistunudki. Selle vahelt
vaatavad moned pahlapddsad ja tei-
sed alles rohelised taimed. Uldmulje
kogu maast jaab mull vaga veider:
maa on kaetud lipitud-lapitud vaiba-
ga, mille parandaja on olnud kaunis
hooletu; kuna mitmest kohast pais-
tab maapind.

Ka loomastik on siigismeeleolus.
Taeva hallikal foonil liugleb parv
kurgi, kes hadlitseb oma ithetoonilist:
LKruu-kruu!“

Puude vahel vilksatab jénese pruu-
nikas kogu. Nahes mind pissiga,
paneb ta lidudes mangu kogu oma
energianatukese, kuna arvab mind
kdige verisemate plaanidega inimole-
vuseks maakeral. _

Uksik orav teeb oma julgeid hiip-
peid, kinnitudes vahel nii 8hukesile
oksile, naib, nagu ripuks ta &hus.
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Pruun vatt kaob kord lehestikku, il-
mub jille ruttu teisalt ja annab mul-
je, nagu oleneks ta elu sellest, kas
lastakse teda kiirelt litkuda puudel vai
peatatakse teda vdi minutikski.

Istun puu alla ja vaatlen lehtede

sadu. Pahe tulevad kurvad motted:
,Siin - seisavad  ilusad, elujdulised
puud, mis valmistuvad lithikeseks

uneks, mine aga veidi edasi, jouad
raiesmikku, kust irvitavad sulle nakku
igavesse unne suikunud puuhiiglaste
jaanused, pehkinud ja tohletanud
kinnud, ja laulavad saed, loigates
vihinal puud. Uhe surm — teise elu!
Mis said nood puud sellest, et aasta-
kitmneid on pidanud vastu tormidele
ja rajuilmadele, nitid on nad ometi
kdrvuti maas, ootamas kirveid, mis
halastamatult eraldavad oksad puu-
delt.

Mis mdte on inimesegi elul? Vaitle
raskustega, Uleta need vaevaga ja
kindlusta endale tdhelepandav koht
teiste seas — seal tuleb surm ja pu-
hub su elukiiinla. Maha jaab nutt,
lein ja ahastus. Mis on siis kasu, et
oled teinud palju kultuuri arendami-
seks ja tostmiseks?

Keegi sosistab mulle korva: ,Aga
teistel on ju siis viga palju kasu sinu
saavutusist!“

,Nemadki peavad surema, vaata-
mata kdigile inimkonna saavutusile!“

Jalle sosin: ,,See on looduseseadus,
see tdde el avane ihelegi inimole-
vusele. Hea on, et suurem osa ini-
mesist ei mdétle surmale enne, kui
tunnevad surma kiilmi sérmi koril.”

Lapetan vaidluse, kuna ei oska
enam midagi vastata. Tdusen ja sam-
mun edasi nliid juba pimenevas
metsas. Tuul mihiseb, nagu tahaks
ta suwruda eest koiki neid puid, mis
takistavad ta kiiret lendu tile maa.

Taevaalune on kaetud réske uduga,
hakkab tibama suuri veetilku. Paistab
nagu oleks suurel hallil pilvel taevas
kahju loodusest ja nagu nutaks ta
kaastundmusest. :

P66rdun tmber ja hakkan sammu-



ma tagasi. Juba pimeneb... Labi
puude horeda lehestiku paistab kuu
ummarik pale. Nagu suur korvits
naib kuu taevas minuga kdrvuti ja
heidab kahvatut laiget metsale. Suur
vahtraleht lendab mulle nakku;
haigan kédega ja otsekohe kahjatsen
seda, kuna terve mu kési on mérg ja
isegi varrukast tilkus sisse paar piiska.
Pistan kde tagasi taskusse.

Naib, nagu hiiliksid puude varjus
salaparased kogud ja tantsiksid min-
git saladuslikku tantsu. Puude vahel
holjuvad varjud ja metsakohin ta-
haksid nagu mulle midagi sosistada.
Kuu peidab oma " plekilise palge
pilve taha. On juba talesti pime.
Mul on tunne nagu vangil kitsas kon-
gis, tungin labi pimeduse, oodates iga
silmapilk, et nitiid pérkan vastu puud.
Metsakohin, vihmapladin puudelehte-
del ja minu sammude saps-saps on
ainsad héadled mu tmber. Komistades
kiinklikul maal sammun ebakindlalt
labi metsa, vihm tilgub mulle krae
vahele. Kuu ilmub pilve tagant,
muutes kogu uUmbruse natuke jube-
daks. Moned kahvatud valgusekiired
tungivad maani, sammun pimedast

Ralf Permann

valgemaile aladele, seal jalle puude
alla pimedikku. Puude haralised ok-
sad tahaksid nagu pliida mind oma
rippe ja mulle tundub, nagu tahaks
moni oks mul koguni silma  valja
torgata.

Usna lahedal hakkab koer uluma.
Ta algab mahalaist toonest ja laheb
siis iile nii korgeile, et ulung lopeb
kilkamisega. Paar lihikest haugah-
tust ja jalle algab veniv ulgumine,
mis tungib tdini. Reks kurdab ja
kaebab, vist on tal kdht tiihi.

Eemalt paistab juba lagendik, selle
hittt. Jouan kahvatusse

keskel mu

valgusse ja karatan koerale juba
eemalt: ,Jalamaid wvait!“ Reks. teeb
paar riuksatust ja kui léhen teda

paastma ketist, et lasta tuppa, kargab
ta mu najale ja puuab lakkuda nagu.
Temagi koerasiidamel oli vist jube
hakanud! Astun tuppa, jattes vélja
mithama metsa ja massava tuule, mis
ulub korstnas ja peksab lahtist laka-
luuki vastu seina; sammeldunud ka-
tusel hiiplevad lehed ja tontlikud var-
jud léévad oma tantsu Uimber onni.
Kui suure muutuse toob 66 loodusse!
Siigis on metsas ja kogu looduses...

Kuula, kuis kostab kevacde hiiiic;
sinuga tulla, mu sébrake, vdike,
on minu suurim ja palavaim piitid

— vaala, kuis kutsub meid pdike!

Jogede-veeri matkata koos,
vaadelda rindavaid, hobeseid pilvi:
(vaata kuis hiitiab meid rohetav loos!)
kuulata hullavat, embavat iili.

Uued meil leed ja vaated on een,
tervitab haabade salalik scahin;
sammume késikdes kaksi leel —
saatjaks on puude malbe kahin.
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Tulevikoradalased, aguge feoseid arvustama Ja futvustamal

Tallinna tulevikuradalastel tiarkas mote — astuda lahedasse kontakti
tanapaeva kirjandusega. Nad leidsid, et noored raamatusébrad peaksid
lugema ja tundma Sppima koiki téhelepandavamaid eestikeelseid teoseid,
mis meie raamatuturule ilmuvad.

Vastu tulles kirjandushuviliste noorte soovidele, hakkab ,Tuleviku
Radade” toimetus avaldama siistemaatiliselt tutvustavaid lithiarvustusi nii
algupiarase kui ka tolkekirjanduse kohta. Viimasel ajal ilmunud ja ilmu-
vaid teoseid on lubanud arvustamise otstarbel saata , Tuleviku Radadele*
meie suurimad kirjastused: Eesti Kirjanduse Selts, osaiihisus ,Noor-Eesti
Kirjastus“, kirjastuse osaiihisus ,Loodus” ja Eesti Kirjastuse Kooperatiiv
Tartus. Utelgem nimetatud kirjastuste juhatustele suurim aitih!

Noored raamatusobrad ja tulevased arvustajad, &arge keelake oma
kaasabi kaesoleva suure iilesande teostamisel! Teatage oma aadressid
»Luleviku Radade” toimetusele (Tallinn, Sakala 51), dra naidates mislaadi
teoseid ndustute arvustama (ilukirjandus, populaarteaduslikud, elulood).
Toimetus saadab Teile soovitud raamatu postiga. Raamat tuleb iihes arvus-
tusega saata toimetusele tagasi. Ajakirja Tallinna osakonna juures téétav
TKVU (=Tallinna Koolinoorsoo Vaimukultuuri Uhing) asetab arvustatud
teosed raamatukokku, kust neid véivad laenutada koik kirjandushuvilised
iulevikuradalased. Toimetus.
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RAAMATU PALVE.

Palun Sind, armas lugeja:

1. Ara mind riku, méédri ega Idhu, vaid
hoia mind hoolikalt nagu head sdpra, mil-
leks tahan ju Sulle olla.

2. Tuues ja viies, eriti halva
pane mind portfelli v&i paki
muidu rikub niiskus mu kaaned.

3. Ara katsu ega ava mind mustade voi
mérgade kiitega, dra niisuta lehitsemiseks
sérmil See méairib paberi ja vdib levitada
haigusi.

4. Péora lehti kuivade ndppudega, vottes
neid tlemisest nurgast!

5. Lugemisjiarje miirgiks dra murra lehe
nurki ega pane vahele pliiatsit, sulepead vai
nuga, mis rikub kéidet. Kasuta selleks pa-
beririba.

6. Kéeshoidmisel d#ra murra mind pahem-~

ilmaga,
paberisse,

pidi, kus juures murdub koite selg ja lehed
tulevad lahti. Aseta mind lauale véi hoia
kahe kaegal

7. Ara kirjuta ega kriipsuta mu lehte~
dele ega kaantele, see segab teisi lugejaid
ja teeb mu neile vastikuks.

8. Kui leiad raamatus rikkeid — mééri-
misi, kirjutusi, rebitud vdi puuduvaid lehti
voli muud — teata sellest kohe koguhoid-
jale!

O. Ara laena mind edasi oma tuttavatele,
vaid vii viivatamata tagasi kogusse, kust
asjahuvilised mind ise saada voivad.

T10. Hoolikal hoidmisel on raamatu iga
pikk ja vanade eksemplaride parandamise
asemel vdib kogu kasutada oma summasid
uute raamatute muretsemiseks.

Tinan Sind!

JHESTI RAHVAKUNSTY

Kirjutanud Tiiu Kadak, redigeerinud
F. Linnus (Leinbock). Elav Teadus nr. 55.

Eesti Kirjanduse Selts, 104 1k., 50 pilti.
Hind 1 kroon.
Hiljuti on ilmunud Tiiu Kadaku sulest

teos, milles leiab kisitlust meie esivanemate
rikkalik ja maitsekas kunstkisités ning
mida soovitakse seada eeskujuks ka meie
aja kunstile ning kodukaunistusele. Teiste
poolt on jille ménitatud seda kui llekan-
nu-, seeliku~ ja ,pastlakultuuri“ ning selle
elustamispii\'iét. Kuid ei ole ju viimase
paarikiimne aasta jooksul ilmunud ihtki
kokkuvétlikku raamatut, mis vihegi lige-
malt tutvustaks meile seda mineviku sajan-
dite madratut loomingut, mis on kuhjatud
Eesti Rahva Muuseumi suurtesse ruumidesse.
Kill on aga avaldatud E. R. Muuseumi aas-~
taraamatuis jm. etnograafiliste iiksikkiisi-
muste iile rohkesti monograafiaid. Ning
etnograafia alal on tditnud seda néuet Gus~
‘tav Réinga ,Vana-Eesti rahvakultuur”; seda
piiitab niitid taotella Tiiu Kadaka hiljuti il-
munud teos ,Eesti rahvakunst”, mille tea-
dusliku asjatundlikkuse eest vastutab E. R.
Muuseumi direktor F. Linnus.

Oma teoses on autor siistemaatiliselt ja
ka vaga rahvalikult valgustanud kdike seda
parimat, mis meie naiste ja meeste ilutunne
on loonud nii puu~, metalli~ kui ka teks-
tilltoodete alal, nii et lugeja saab selge iile~
vaate meie rahvakunsti arenemisest.

Mis tekstisse puutub, siis autor on seda
elustanud rohkete rahvalaulukatkenditega,
nagu (k. 68):

»Kuub mul paistab Kuramaale,
Siis tuleb poissi Poolamaalta,
Kulla kuue toime peale.”

Vai jélle — (k. 90):

,Pdltsamaal on pbdlled pikad,

Kill on pikad, kiill on laiad,
Kill on otsani kirevad.”

Autor on toonud ka paralleele héimurah-
vaste ja teistegi rahvaste rahvakunstist.
Seletavate lisanditena on autor veel kasuta-
nud repliike, mis teemasse iildse ei kuulugi,
(k. 45), nagu F. Leinbok’i (Linnuse) and- -
mete jirgi radkinud hiidlased, et 1853. a.
paiku olevat nende rannas uppunud iiks
suur Inglise aurik, laadungiks inglistina,
millest hiidlased teinud enestele hiljem
noatuppi.

Autori jutustamisviis on kerge ning ladus.
Paiguti on sénastik kiill liiga lilleline, nagu
(k. T4): ,Ei seedrid ei palmid ei kasva me
maal”, ja (samal lk.): ,Selle asemel on aga
meie kdsutuses seisnud ldpmatud metsad ja
laaned uhkeid kuuski ja ménde, millele
lehtpuudest seltsisid valgekoorsed kased,
kdharpédised lepad ja rida teisi, nende hul~
gas ka tamm, see puuriigi uljas kuningas,”
— see lause voiks figureerida stiilinditena
autori poolt. Mujal aga seltsib ilusaile so-
nadele autori huvi ja armastus oma t56
vastu. — Muide elustavad raamatut veel 50
selgitavat pilti, mille hulgaga vérreldes on
raamatu hind -viga: odav. Nii peaks see
ainulaadne teos mitte ainult teed leidma iga
rahvusteadliku eestlase ja kooli raamatu-
kokku, vaid vdiks palju #ratust pakkuda ka
tewehkuks kodukaunistuseks, eriti kdesole~
val rahvusliku kodukaunistuse aastal.

Ja ilu harrastus kui niisugune on meiegi
rahvale juba igipdline vadrtus, millest oli
teadhk juba muistnegi laulik, tootades

,Ennem ma une unetan,
Maha jatan magamise,

Kui et ma ilu unustan,
Roomu kallista kaotan.”

JULIUS bELJ AMAA
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J. Westholmi giimpaasiumi dpilased ekskursioonil.

?Jmméscuse eluboost.

Joh. Hiiemets: ,Franciscus Assisi'st”.
Vendluse kuulutaja. Piltidega. 131 lk. Hind
T kr. 50 snt. ,Suurmeeste elulood” nr. 30.
Festi Kirjanduse Selts, Tartu.

Umbritsevas maailmas huvitab meid suu-
rimmal madral ajnult inimene. Seepérast on
ka mdistetav suur huvi inimesetundmise
vastu. Inimeste ja inimithiskonna tundma-
oppimisel on parimaks vahendiks biograa~
fiate lugemine. Suurte meeste elulood on
lood viletsusest, lood vditlusest madalate
instinktidega.

A. 1182 siindis Itaalias Assisi linnakeses
mees, keda omal ajal naerdi ja polati ja
keda hiljem umbritseti ilimaise aupaistega.
Too mees oli Giovanni (Francesco) Bernar~
done — inimliku alandlikkuse kuulus proh-
vet. Franciscuse elu on teravamaid néiteid
uue elustiili otsimisest: tema pddras hoopis
uue lehekiilje ega pilidnud vaikest viisi pa-
randada. Tema julges ja oskas elada nii,
nagu. seda dikteeris tema parem arusaa-
mine. Too ,Issanda kerjus ja Jumala narr”
on kui hele kiir teisest maailmast ikka kit~
kestanud inimkonda. Kunagi enne Francis-~
cust “polnud inimkonna tuleviku kisimus nii
teravalt pdevakorral. Tekkis oht, et ideaa~
lid lambuvad jiadavalt, et kaob alanduses
Issandale jirgiv kristlane ja jé#b vaid tore-
das riitis ja relvis uskmatuid hukkav m&o-
gavend, kelle korval kaotab oma védrtuse
ka iiksinduses palvetav munk. Et seda siis-
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ki el juhtunud, et pHasesid valla uus vaim
ja uus idealism, selle eest vdlgnetakse tdnu
Pithale Franciscusele.

Franciscuse vanemail oli kiillaldaselt va-
randust, et vdimaldada pojale 15busat pdl-
ve. Ja nooruk oskas elu nautida. Olles 16-
aastane, hakkas ta juurdlema rikkuse ja
vaesuseprobleemi kallal. Juba tollal titelnu-
vat ta: ,Mul on iikskdik, mida minust ar-
vatakse; — tiikskord aga austab mind terve
maailm.” Tema kaasabil saavutasid viihe-
mad vennad moningaid paremusi. Fratres
minores — nii nimetas ta ka hiljem end ja
oma ordukaaslast.

23-aastasena haigestus Franciscus ras-

kesti. Tervenenuna ei huvitunud ta enam
elunautimisest. Uhel 66l ndgi ta imeliku
unendo. Ta néigi toredat lossi téis relvi ja

varandust; keset saali istus imekaunis neid,
justkui mdrsja peigmehe ootel. Franciscus
teadis, et tema nimeks on vaesus. Siitpeale
hakkab ta sammuma sisemise murrangu
teed, hakkab otsima uut eluideaali. Teda
ei rahulda annetamine, ta tahab ise labi
elada abipaluja kurba osa. Sellest oli aga
veel vihe. Varsti kiilastas ta pidalitdbiseid,
jugas haigeile raha ja suudles neid. Hiljem
niigi Franciscus oma uue elu algust just
nois kokkupuuteis pidalitdbistega. Peagi sel-
gus talle tema kutsumus: elada tdielikus
vaesuses, teenida iiksnes Jumalat, rénnata
ja kuulutada tema opetust maal ja linnas.



— Goethe olevat litelnud, et kes vabadusest
ja vendlusest koos radgib, on kas utopist
voi Sarlatan. Franciscus aga niitas tee

Skylla ja Charybdise vahel kiidetud vaba- -

duse ja vendluse maale. Ta maistis, et suh~
tumiste ja siisteemide valik ei muuda oluli-
selt midagi, kui teooriate ja teoreemide va-
led alused — aksioomid, pisivad. Ta tundis,
et maailmas valitsevaid vastuolusid ei saa
iial lahendada ,normaalsel” teel ja et seda
ei saa teostada ,normaalsed” inimesed.

Le Jongleur de Dieu — Jumala narr, nii
nimetas ta ennast. Franciscus tundis, et
seal, kus valitseb heaolu, 16dvenevad oskus
ja moraal. Tema tulevikupilt oli teissugu-
ne. Via Christi, Kristuse tee, — see pidi
saama tema ja ta vendade teeks. Jiddda
truuks emand Vaesusele, jidda Issanda ker-
juseks, — see jai Franciscuse tlimaks plii-
deks. Ta tungis elusiigavusisse ja veenas
rehvast oma paeluva konega. Piike ja
mullapind, metsad, linnud, evangeelium ja
trubaduuride luule — kaik néis iithinevat te-
mas vdimsaks kiituslauluks Loojale.

Viihe tunneme inimesi, kes on maitsenud
ilimat énne. ks neist aga oli kahtlemata
Franciscus Assisist. Kui talt kiisiti, milles
seisab tlim &nn, lausunuvat ta: ,,Kui joua~
me S. Maria degli Angeli juurde, olles niis-~
ked vihmast, kiillmunud je nilginud, ja kui
me koputaksime viravale ning vaht tuleks,
ei avaks meile aga mitte, vaid laseks meid
poole 66ni seista lumes ja vees, — ning kui
meie sellest hoolimata kiidaksime ja tédnak-
sime Jumalat, siis: selles olekski taiuslik
room.”

Franciscus maistis, et rahu ei leita téds
ega ldbustusis, maailmas ega kloostris, vaid
oma hinges. Selle asemel et anduda nau-
ditsemisele, valis ta alanduse ja kannatuse
tee. Maailm on kuulnud palju hdid Spetusi
puhtaima ja tdiuslikema réému leidmiseks.
Kuid vaevalt leidub neid, kes tahaksid kiia
selle r56mu iilemlaulja rada. Kuid kas on
palju teistel radadel sammujaid, kes tohivad
tunnistada, et nad on tundnud iilimat réo-
mu? Franciscuse hingeelu oli puhas ja
teesklemata, ta oli tdesti leidnud oma {ili-
ma onne. Ja ometi, oleksid haige muinas-
jutukuninga saadikud tdtanud kohale, et
leida &nneliku inimese siirki, nad oleksid
pidanud lahkuma pettunult. Sest tal ei ol-

rudki sérki.

Kuigi ka Franciscuse elu ei méédunud
pettumusteta, ei suutnud see ometi kaotada
ta onnetunnet, ja keset oma elu suurimaid
fiztisilisi kannatusi, vaeveldes surmaagoo-
nias, kirjutas ta ,Pidikeselaulu”, ileva hiim-
ni Loojale.

3. okt. 1226, varsti piérast pédikese loo~
jangut, uinus ta. Ta suri voitia surma.
Uksnes #ravalituile on antud sddrane surm.
Alles peale ta surma vaisid kdik ndha se-
da, mida seni teadsid vaid vihesed — Kris-
tuse haavu ta kehal.

Chesterton nimetab Franciscust Kristuse
peegelduseks. Ja tdesti, Pitha Franciscus on
kaugelt enam Kristuse peegel, kui kuu pédi-
kese peegel. Franciscus ei armastanud
inimlikkust ja kristlikkust, vaid inimesi ja
Kristust. Tema Jumal ei ole mdte Juma-
last, vaid tegu, loodus, saatus, alatine siin~
nitamine ja alatine ohverdamine. Ta ei ni-~
metanud loodust emaks, vaid tuld vennaks
ja vett oeks. Ta mdistis esimesena loo-
duse ja Jumala ihtsust. Ilmsi ja ndgemus-
tes elab ta sellele Jumalale. Ta ei nde Ju-
malas eeskdtt mitte lunastajat kurbusest, ka
mitte lunastajat ondsuseks, vaid lunastajat
valgustamise, vditluste ja enesesalgamise
kaudu. Ta armastas oma saatust ja see ar-
mastus laskis tal tunda {ilimat réédmu voi-
dust enese iile. Looduse kaudu tundis ta
Issanda ligiolekut. Ta suleb evangeeliumi,
kui kuuleb koidikul siristavat lindu.

Me ndeme, et Franciscus oli kaasajast
kaugel ees. Ta oli liberalismi ja demokraa-
tia teerajaja, humanismi kauge pioneer. Te-
ma maailmavaade kajastub Tolstoi ja Dos-
tojevski téodes.

Franciscus tdestas koéikjumaluse teooria
juba 500 a. enne Spinozat. ,Kiidetud olgu
Jumal 6e maana, mis vilja, rohtu ja &itse-~
vaid roose maailmale kannab!“ iitles ta.

Lopetades Vendluse Apostli karakterisee-
rin;lise, meenuvad mulle J. W. Goethe s6-
nad:

»Weltseele, komm, uns zu durchdringen!
Dann mit dem Weltgeist selbst zu ringen,
Wird unserer Kriifte Hochberuf.
Teilnehmend fithren gute Geister,

Gelinde leitend héchste Meister
Zu dem, der alles schafft und schuf.”
EDUARD HERM.

Ulestéusmine”

LLeo Tolstoi romaan. Télkinud Erni
Hiir. Eesti Kirjanduse Seltsi tritkk, 304 le-
hekillge, hind 3 kr. 75 snt. ,Maailmakir-
jandus” nr. 2.

Eestikeelset Leo Tolstoi ,Ulestdusmist”
voib lugeda tdiesti 6nnestunud tdlkeks. Ta-
valiselt kaob tdlkimisel teose omap#ra. Ni-~
melt selles méttes, et iga keel on laadilt eri-

nev, tal on ainult temale omased valjendu~
sed ja votted, milliseid on raske teises kee-
les edasi anda. Kirjanik Hiire t3dlgitud
»Ulestdusmist” lugedes pole ‘aga mingit
kahtlust, et tegevus siinnib Venemaal ja
venelastest tegelaste keskel.
~Ulestdusmine”, mis ilmus tritkist aastal
1899 kuulub romaanide-sarja, millega Tols-
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toi tahtis anda iilevaatliku pildi kogu tolle
Vene elust-olust. Uldine viga, mis nende
tiksikromaanide juures ilmneb, on aine liiga
suur ulatus. Tolstoil jdi see sari 16petama-
ta — surm sulges Suure Teotsija silmad.
Tolstoi oli siigavalt usklik. Selles veendes
on kirjutatud ka ,Ulestdusmine®”.

Teose peategelases, autobiograafilises ku-~
jus Nehljudovis, ndeb kirjanik &rka-
vat Vene haritlaskonda, keda on riivanud
Ladne~Euroopas drganud valgustatud aja~
vaim. Naistegelases Maslovas aga ku-
jutab kirjanik pimeduses viibivat alamkihti,
keda sealt vilja kiskuda on vigagi raske.

Tidruku noorelt vorgutanud, seejuures
vidhematki hingepiina tundmata, siirdub
viirst Nehljudov laiale ja pillavale kaardi-

viielase elule. Temale kui rikkale ja suur-
sugusele ohvitserile on avatud parimategi
majade uksed. Kuid ta tiidineb peagi kdi~
gist elutoredustest ning hakkab otsima mé~
tet oma elule. Temas #drkab kaua varjul
olnud ,parem Nehljudov*.

Nehljudov pidas auametina vannutatud
kohtuniku ametit. Ametikohuste t&itmisel
néeb ta iihel pdeval sitiipingis Maslovat —
tema endist KatjuSat, tema esimest noorus-
armastust, kelle ta nii julmalt oli hiiljanud.
Nitiid taipab viirst, mida ta on otsinud. Ta
peab pddstma oma KatjuSal Kreisililem
Maslennikovi polgukaaslasena ja sdbrana
saab ta loa Maslovat vanglas kiilastada.
Viimane teda ei tunne, kiill aga miiletab.

Veidi hiljem, kui viirst lubab KatjuSat

raida, et sellega oma siiid lunastada, vi-
Liiga stigavale silidame

hastub viimane.

pdhja on mattunud temal see noorusar-
" mastus. Habi ja alandus olid kasvatanud
sellele paksu jultumuse korra. Teadmine,

et ta el suuda Maslovas KatjuSat &ratada,
teeb viirsti adretult kurvaks. Ta katsetab
veel, aga midagi ei aita. Madslova piisib
oma eelarvamuste kiiisis.

Aga siis kuuleb Nehljudov korraga, et
Maslova olevat loobunud joomisest ja luba-
nud vastu votta tema poolt vdimaldatud
koha vangimaja haiglas. Konelus Maslova~
ga kinnitab seda arvamust. Ning siis, teose
Iopu poole, 298. lehekiiljel {itleb Nehlju-
dov, kes saab aru, et Maslovas on alanud

iilestdusmine, jirgmiselt: — ,Jaa, jaa,
ta on hoopis teine inimene!”
Niisuguse positiivse poéoérdega 1opebki

teose I osa. Osavalt seob kirjanik selle mo-
tiiviga romaani jirgmiste osadega. Lugenud
esimest osa ei voi lugeja kuidagi jdtta ra-
huldamata oma uudishimu. Kaik olukor-
Kénesolev raamat annab &irmiselt pahjali-
ku ja iilevaatliku pildi vene kohtupidami~
sest, usust, seltskonnaelust, seisusevahedest
jne. Siigavasisulise ja kauaks meelesd&biva
romaanina on ,Ulestdusmine” iiks pare-
maid Tolstoi loomingus ,Séja ja rahu” ning
~Anna Karenina” korval, nii et isegi Aeg,
see kdikvdimas hévitaja, pole suutnud vé-
hendada selle romaani vaartust, pigemini
kasvatanud. Laas.

Teisi tecseid.

T. S. Turgenev: Isad ja lapsed. T&l~
kinud M. Sillaots. Looduse Kroonine Ro-
maan nr. 88. K.,/ ,Looduse“ kirjastus
Tartus 1930. a.

Kéesolev, vene tidhelepandavama jutukir-
janiku romaan késitleb kahe sugupdlve —
isade ja poegade — erinevat hingeelu ja
vaateid. Teose tegevusajaks on 1859, a.
suvekuud.

Vanema sugupdlve esindaja Nikolai Pet-
rovit§ Kirsanov sai vanemailt sdjavdeteenis~
tusele ettevalmistava kasvatuse. Kuid ,ta
murdis jalaluu just samal péeval, mil saa~
bus teade tema kohaleméddramisest”... ta jéi
eluajaks ,lonkurikeseks”. Ta tegeleb pdllu-
majandusega. — Tema vend Pavel on ol-
nud kord laialt elav ohvitser ja naistekiitt.
Armastusintriigest pdhjustatuna ldheb ta
erru ja elab vanapoisina venna mbdisas. Ta
matkib inglaste riietust ja kombeid, kaldu-
des pedantsuseni.

Nikolai poeg Arkadi on &ppinud iilikoolis.
Peterburis tutvub ta Jevgeni Vassiljev Ba-
zaroviga. Viimane eitab nihilistlikult iga-
suguseid pohimdotteid. Arkadigi vétab sa-
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mad pdhimdtted omaks, kuid siiski ei va-
bane ta nii suurel médral ,vanast vaimust”
kui Bazarov. Pavel Petrovit§i ja Bazarovi
vahel tekivad #dgedad vaidlused ja hédrumi-
sed, mis arenevad naeruviidrse kahevditlu-
seni — ilma sekundantideta.

Selle korval arendatakse ka viikest ar-
mastusintriigi Bazarovi ja Arkadi vahel,
kuigi kumbki neist enda iitluse jérgi ei tun-
nusta armastust Anna Sergejevna Odintso-~
va pérast. Lopuks see lahendub sellega, et
Arkadi naitub Anna e Katjaga.

Vahepeal kiilastavad noormehed Bazarovi
vanemaid. Viimased armastavad oma poega
siiralt. Ema on peasegu minestamas, kui
néeb poega. Vanemate hoolitsemine tiiiitab
Jevgenit nii, et ta varsti &ra séidab, mis
muidugi vanemaid iilimalt kurvastab. Kuid
ta el leia ka mujal piisi ning tuleb uuesti
koju. Uhte titifushaiget ravides ta naka-
tub ning sureb. Niiiid on ta vanemad p&h-
jalikult murtud. — Arkadi elab peale naitu-
mist vaikset elu oma isa maisas.

Teos on iildiselt kirjutatud realistlikult.
On kasutatud dnnestunud iimbruse~ ja loo-



J. Westholmi giimnaasiumi opilaste spordi-auhindu.

dusekirjeldusi. Faabula areneb usutavalt.
Teose tegelaste iseloomustuses aga on min-~
dud ménes suhtes liiga kaugele. Naiteks
Bazarovi kuju tundub liiga johkrana. Selle~
vastu tema vanemaid on kujutatud liiga tii-
histena, ebausklikena ja véiklastena.

Peale huvitava pdhisindmustiku annab
kéesolev teos meile ka iilevaate tolleaegsest
vene seltskonna ja vdimumeeste elust ning
toekspidamistest.

—ah—el—

John Galsworthy: Hobelusikas.
Looduse Kroonine Romaan nr. 98.

Nobeli laureaat John Galsworthy esitab
nimetatud teosega labilsike keskklassi kuulu-
vate inglaste seltskondlikust ja perekondli-
kust elust mdned aastad peale Maailmasdda.
Arusaamine moraalist ja sellest, mida v&ib
ja mida mitte, on muutunud vabamaks ja
kui vaba kditumist ja motteviisi loetakse
sitiiks ithele, peavad stiidistajad tunnistama,
er nad oleksid antud puhkudel toiminud ja
rddkinud samuti.

Teose peamotiiviks on seltskondlik intriig.
Peamotiivi kérval késitletakse kérvalmotiivi-
dena armastusintriige Marjorie ja ta kahe
austaja vahel, siis poliitilisi kiisimusi ja elu
parlamendis.

Kuigi teos on osalt laialivalguv, tundub
ta siiski huvitavana ja kdéitvana. See johtub
kirjaniku meisterlikust jutustamisoskusest.
Tiibid on usutavad ja elulised ja peaaegu

koik stimpaatsed. Isegi Marjorie Ferrar.

Stiililt on teos romantiline, see nahtub
selgesti juba viheseist kirjeldusist. Uldse
p&orab autor vihem t#helepanu iimbrusele,
kui just isikuile ja mitmesuguseile problee~
midele.

Jutustavais osis on laused sageli pikad —
mitmete kiil~ ja kérvallausetega, kuid need
ei sega siiski arusaadavust.

Lihtsa peamotiivi tagapdhjana on kirjanik
osanud anda huvitava ldbildike inglastest —
nende muredest ja seltskondlikust elust.

H. Pukk.

K. D. Wiggin: Piikeseoja Becky. Loo~
duse ‘Kuldraamat nr. 56.

Ameerika noorte lemmikautor Kate D.
Wiggin jutustab kénesolevas juhtumusrik~
kas raamatus Becky noorpdlvest. Teos al~
gab Becky lahkumisega kodust ja asumi~
sega tddide juurde elama. Autor kujutab
sooja kaaselamisega Becky pisitillukesi rod~
me ja muresid kodus ja koolis kuue aasta
kestel. Otse siidantliigutav on, kuidas Becky
hoolitseb puudustkannatajate kooliddede
eest. Ja millise hoole ja innuga &pib Becky
Opetajaseminaris! — %ee huumori ja stun~
paatiaga kirjutatud raamat tohiks huvitada

6iki noori.

PEDRO KRUSTEN, Vehklemdisa aednik.
Romaan. Noor-Eesti kirjastus  Tartus
1936. a.

Teose aineks on meie lihem minevik.
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Siin kujutatakse endist moisaelu, maisniku
ja eestlase vahekorda. Nieme, kuidas ka
mdisa piiratud oludes sirgub uus pélv, kelle
selg ei paindu maisniku ees ja kes julgelt
nduab endale moisnikuga ithesuguseid i~

"USi.
5 ED. GROSSCHMIDT, Sojavangis. Noor-
Eesti kirjastus Tartus 1930. a.

Ed. Grosschmidtilt on see juba teine me-
muaaridekogu. Esimeses neist ,pealuu
mirgi all“ jutustab autor meile kuulsusrikka
vieosa, Kuperjanovi partisanide vé&itlustest
Vabadussdjas. - Kéiesolev teose aine on voe-
tud Maailmasdja péevilt. Autor, kes Maa~-
ilmasdja ise kaasa tegi ja hiljem sakslaste
katte vangi langes, jutustab meile siin viga
ludusalt ja elavalt kéigist lidbielatud siind-
musist ja sdjasegseist oludest. Me tutvume
tema kaudu laguneva Vene rindega, Saksa
vangilaagriga ja hiljem eluga Vene puna-
viies. See on titkike ajalugu léhemast mi-
nevikust, mis meie silme eest siin mdoda
rullub.

L. KIBUVITS, Manglus Sepapoeg. Jutus-
tus. Noor-Eesti kirjastus Tartus 1930. a.

L. Kibuvits leidis t{ildist tunnustust oma

romaanidega ,Soomustiidruk” ja ,Paradiisi-

parisperenaine”. ,Manglus Sepapoeg® ei
svuda kiill piisida périselt mainitud teoste

tasemel. Tundub, et autor on tahtnud palju
pakkuda, kuid see pole tal koigiti onnes-
tunud ja libiloetud raamatust ja#b veidi
ebam#drane mulje. Siiski peab tunnistama,
et teos on kiillaltki huvitav lugeda.

L. KIBUVITS, Kass arvab, et... Eesti
Kirjastuse Kooperatiivi kirjastus Tartus
1936. a.

Leida Kibuvits on lithikese ajaga suutnud
endale vdita tunnustatud naiskirjaniku kuul-~
suse. Ka tema viimane teos ,Kass arvab,
et...” aina kinnitab meis veendumust ja
usku tema kirjanduslikesse voimeisse. Siin
avaldub jélle autori terav tahelepanuvéime
timbritseva elu suhtes ja tema vdime jutus-
tada seda védga koitvalt ja vaimukalt. Huvi-
tav on kilesoleva teose kompositsioon. Ké&iki
siindmusi laseb autor jutustada meile kass
Kukimil. Tema suu labi osutub autoril véi-
malikuks huvitavamalt arvustada iimbritse~
vaid olusid ja naeratada ménegi inimnor-
kuse ja isedrasuse iile. Teos ise koosneb
iiksikuist elupiltidest — novellidest, mille
seob iithte kass Kukim, kes esineb neis no-
velles ka karvaltegelasena. Kénealune teos
pakub meile -vdimalust tutvuda autoriga ka
illustreerijana.  Awutori illustratsioonid on
meeldivad ja tdhelepanuvdérsed ja aitavad
kindlasti tdsta teose vddrtust. Tutvuge selle
teosega ja kindlasti see huvitab teid!

u

Rahvusvahelise Kirjavahetuse Eesti Biiroo teateid

Siigisel ellukutsutud biiroo opilaskirjavahetuse korraldamiseks on aval-

danud elavat tegevust.
paljude maade ,ametivendadega®.

Eesti opilastele on véimaldunud astuda ithendusse
J. Westholm’i eragiimnaasium kuulub

nende viheste koolide hulka Eestis, mille ppekavva kuulub ka prantsuse

keel.
prantsuse Gpilastega.
Javastuste tolked.

Kallis

Seetéttu tundsid selle kooli kasvandikud huvi kirjavahetuse vastu
Avaldame siin mdnede Prantsusmaalt saabunud kir-

Chantilly, 28. veebruaril 1037.

...... y

neljapdeva dhtul, tulnud koolist, missugune oli mu tllatus, kui mu
vanemad andsid mulle edasi Sinu kirja.

Téanan Sind kirjamarkide eest, mis Sa mulle saatsid oma kirjas.
Ka mina saadan Sulle méned igas kirjas, mida Sulle tulevikus kir-

jutan.

Mis puutub Sinu fotosse, ta valmistas mulle suurt rodmu, meel-

sasti lisan oma kirjale oma péevapildi.

13/:-aastane.

Nuud ma olen juba 15': aastat vana.

See foto vdeti, kui ma olin
Sel suvel ma

lasen end fotografeerida ja saadan Sulle siis virskema iilesvotte.

Eile ma naitasin Su kirja oma saksa keele dpetajale, sest see oli
tema, kes mulle teatas Su aadressi. Ta oli vélutud prantsuse keelest,
mida Sa mulle kirjutasid. Ta tegi mulle iilesandeks Sulle dnne soo-
vida, sest Sa kirjutad vaga head prantsuse keelt. Jitka,
ja meil saab olema véaga huvitav kirjavahetus.
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Sa iitlesid, et Sa tuled vdib-olla Pariisi. Kui Su soov selle reisu
suhtes taditub, loodan, et tuled {thes oma vanematega mind vaatama.
Minu vanemaile oleks suureks rdomuks teid vastu votta. Mul ei ole
niisuguseid vodimalusi nagu Sinul vélismail reisimiseks, aga ma loo-
dan, et varem vdi hiljem vdime mdtteid vahetada ka otsesest
lahedusest.

Prantsusmaal ei ole nii kiilm kui Eestis, temperatuur vaga harva
langeb — 15%ni. Sel aastal ei ole Chantilly’s lund enam sadanud kui
umbes 5 cm.

On Sul venda v&i 6de? Mul on Tl-aastane vend, kes tunneb ela-
vat huvi minu valismaise kirjavahetuse vastu.

Kuna Sa oskad saksa keelt, loodan, et Sa teed mulle r6dmu kir-
jutada moned laused selles keeles. Ma katsun siis omalt poolt jéarg-
mistes kirjades Sind selles suhtes jaljendada.

Lopetan seekord. Vota vastu parimad soprusavaldused Prant-

susmaalt oma prantslasest sdbralt.
(allkiri).

Postskriptumis prantsuse &pilane juhib téhelepanu tihele veale, mille
westholmlane on teinud prantsuse keele gigekirjutuses. ;

Teine kiri on saabunud Prantsuse todstusrajoonist Belgia piiri lahedal.
Kirjale on lisatud kisitsi joonistatud umbkaudne {imbruskonna kaart.
Laseme ka siin kirjal endal kdnelda.

Armentiéres, esmaspéaeval, 15. veebruaril 1937.
Kallis . . ..... I

Tana ma sain oma dpetajalt Sinu aadressi ja koolis viibides ma
kirjutasin seda kirja. Viljas ilm on ilus, termomeeter niitab kesk-
talve + 13%. Elan Lille’s, Armentiéres’is, olen kostil. Lille on suu-
rusest Prantsusmaa viies linn. Mulle Seldi, et Sind huvitavad loodus-
teadused ja foto. Minul on selleks skautlus, milleks kulutan enamikus
oma vabast ajast.

Siiski tunnen huvi ka loodusteaduste vastu. Olen kindel, et meie
fauna ja floora erineb suuresti Eesti omast. Ka ilesvotmine huvitab
mind: olen teinud fotosid Prantsuse ja Belgia linnadest. Valismaist
olen kiilastanud Belgiat ja Laane-Saksamaad. Kas Sa oled reisinud
oma naabermais Latis ja Venes?

Minu isa on vabrikant. Tema kiitises tootavad suvel 5O ja talvel
75—80 toolist. Olen 14-aastane, minu pikkus on 1.75 m ja kaalun
63 kg. Jargmise kirjaga saadan oma foto. Kahetsen, et olen takis-
tatud seda tegemast juba praeguse kirja puhul. Aga mul ei ole iiles-
votet kaasas, ja koju ldhen iga 8 péeva tagant.

Lapetan oma kirja sooviga Sinult saada vastust nii ruttu kui
voimalik.

(allkiri)

~luleviku Rajad” ilmuvad itks kord kuus (vilja arvatud juuni, juuli ja august).

Tellimishind kr. 2.— kogu Oppeaastas, 90 snt. siigispoolaasta, 115 snt. kevad-

olaasta. Uksiknumber — 25 snt. Vastutav tegevtoimetaja: Karl Mihkla.

oimetus: Joh. Aavik, Harald J&nes, Otto J. Kiisel, Hugo Lepik, Oskar Parlo,

Helene Tamverk, Aleksander Vaigla. Valjaandja: Eesti Keskkoolidpetajate Kogu.

Toimetuse ja talituse aadress: Tallinn, Sakala 51. Tarvitamata kisikirju
alal ei hoita. Kisikiri saadetakse tagasi, kui selleks on lisatud mark.

.Xiillvaja**, Tallinn, Rataskaevu 6.
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vy ol ol ol koohdele ja
kggudele

A, PARTéi‘ . . .
Labi Aasia sudame

Sven Hedini elulugu reisides. 153 k., rohkesti pilte. Hind 2 krooni. Teoses

Kiisitletud Sven Hedini kuulsate reiside kirjelduse aluseks on véetud Hedini enda

kirjutatud rohked noorsoo- ja rahvaraamatud, millistest méned on suurrahvaste
juures elanud labi 2530 triikki.

Prof. dr. ED. TENNMANN:
L] (1] °
Ekstaas ja mistika
Hind 4 krooni. _
Prof. E. - Tennmann’i teaduslik-populaarteaduslik teos on huvitavamaid raamatuid

. meie populaarteadusliku kirjanduse alal ja kiisitab ning analiiiisib ekstaasi ja
miistikat olemust harukordse huvipakkuvusega.

¢

JOH. NIGGOL:
"~ Matkapilte Kamtsutkast

Hind kr. 1.75

Teose autor jutustab oma isiklikest tdhelepanekuist nii Kamtsatka looduse, rahva,
selle elmusxde ja muude iseéirasuste kohta, millised ta ammutas oma mltmmd
! aastaid kestnud reisul libi selle maa sidame.

HERMAN LONS:

Libahundid

Tslkinud T. Kaarheit, hind kr. 2.50.

,Libahuntides” annab H. Léns rabataguste talupoegade tasapinnast nihtuna libi-
loikelise iilevaate Euroopa ajaloo iihes koledamast ja kurvemast ajajirgust, n. n.
kolmekiimne~aastasest sojast, mis méllas Euroopa mandril kolme sajandi eest.

O.-U. ,Noor-Eesti Kirjastus*
TARTUS, G ADOLFI 8
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